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PARASHA MESSIANIQUE SEFER Vayiqra

Parasha Torah Haftarah Brit hadasha
24| 1 Vayiqra NpN Lévitique Esaie 43.21 2 Marc1.1a8 Ro 8:1-13
(Et il appela) T 11 -5.26 44.28, Ps s50. Marc 7:1 4 30 JM10:1:14; JM13:10-16
25| 2 Tsav 1y | Lévitique Jérémie 7.21 a Marc1.9a1s, Ma12:28-34;
(Ordonne) 6.1 -8.36 8.3,9.23 4 24, Rom 12:1 -8 Ro 12:1-2;
Mal 3 et 4, Ps 20. | Héb. 10:19 a 25 1 Co10:14-23
26| 3 | HaShemini "me | Lévitique | 2 Sa6.1a28a Marc 1.16 a 28 | May:1-23; Ac 5:1-11; 10:1-
(Huitiéeme) | =~ 7~ 9.1 - 7.16.Ez 43.174 | Marco9:1413 35;
11.47 44.31, Es 43.27-> 2Co06:14 -> 7:1 Ga2:11-16;
Es 44.8, 30, Ps67 1Ké 1:14-16
27| 4 | Tazria (Elle pyrn | Lévitique 2 Rois 4.42 a Marc1.29a3 | Mt 8:1-4, 11:2-6; Ma 1:40-
concevra) T 12.1 - 2 Rois 5.19, Es Marc 9:14 2 45; Luc 2:22-24; 5:12-16;
13.59 66.7 a 24, Ps 139. 509 7:18-23
28| 5 Metsora YN Lévitique | 2 Roisy.1a20, | Marc1.40a45 Mt 9:20-26;
(Lépreux) T 14.1 - Psaume 9. Mat. 23:16-24:2 Ma 5:24b-34;
15.33 et 30-31 Luc 8:42b-48; JM 13:4
29| 6 | Aharei mot N | Lévitique | Amos 9.7 a 15, Ez| Marc2.12a 14 Ro03:19-28; 9:30->10-13;
(Apres la T 16.1 - 22.12 22, Ps 32. Jean 7:1 4 52 1Co5:1-13 avec
mort) nmn 18.30 2 Co2:1-11; Ga 3:10-14;
JM 7:23 -> 10:25
30| 7 | Qedoshim =Ll ) Lévitique | Ez 20.2a20,Ez | Marc2.15a17 | Mt 5:33-37; 43-48; 15:1-11;
(Saints) v 19.1- |22.1a19,Es4.32 Jean 7:53 a 19:16-30; 22:33-40; Ma7:1-
20.27 Es 5.30. 10:21 23; 12:28-34; Luc 10:25-37;
Ro13:8-10; Ga5:13-26;
Ya2:1-9; 1Ké1:13-21
31| 8 [ Emor (Dis) "y | Levitique Ez 44.15a Ez Marc 2.18 a 28 Mt 5:38-42; Ga 3:26-29
21.1 - 45.11, Ps 132 Luci11:1a (Pendant les fétes lire
24.23 12:59 Parasha 41)
32| 9 | Behar Sinai Ama Lévitique Jér 32.6 4 27. Marc3.1a12 | Luc4:16-21;1 Co 7:21-24
(Au mont 25.1 - Luc4:16a21 Ga 6:7-10
Sinaf) "0 26.2
33 | 10 [ Behougqotai "mnpra Lévitique Jér 16.19 a Jér Marc 3.13 230 | Yo 14:15-21; 15:10-12; 1 YO
(Dans mes 26.3- 17.14. Mat. 21:33 a 46
lois) >27.34

Lévitique 6.1 Tsav 1X - « Ordonne » : Une mise en pratique
'1'79'1 NN NNT 17:N'7 172NN IORTN Y

Présence constante du sang lors des offrandes

«L’Eternel parla a Moise, et dit: 2 Donne cet ordre 4 Aaron et d ses fils, et dis:

Voici la loi de loffrande en élévation. (Lévitique 6:1)

Toutes les lois décrites dans le cadre du tabernacle étaient «défaillantes», «provisoires»,
«partielles». Elles devaient saccomplir parfaitement au travers du sang. Selon I'Eternel
tout ce qui est «partiel» est appelé a disparaitre au profit de ce qui est «parfait». Quand
on commence quelque chose et quon ne le termine pas, cest considéré comme de
la profanation. Le verbe hallel (avec la lettre heth), contrairement a hallel, signifie
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«commencer», «profaner». Yeshoua [poy¢ ce qui est «commencé» na aucune valeur

\ . . . b .
a la croix a dit «nishlam» «cest fait>, | Jeyant Dieu : cest considéré comme «profané»
«tout est accompli». Ceux qui ne sont

. : célébrer profaner
pasvraiment de Dieu, les faux bergers,
les faux apotres, les f het halle hallel
es faux apotres, les faux prophétes, | 0 1 lossre H) (avec Ia lettre Het)

les faux témoins commencent

quelque chose mais narrivent jamais 55” bbn

a terminer lceuvre quiils croient avoir | 984 halal célébrer, ni etk eemmenass
recu de Dieu. Chébreu va décrire cela louer entreprendre, souiller, profaner,
comme a lopposé de la «louange» déshonorer, recommencer,
hallel. Toutes les ordonnances, les premier, se mettre a laeuvre
lois devaient se répéter chaque année | Les choses parfaites |  Les choses imparfaites
car elles nétaient pas parfaitement Les seules choses qui ont de la valeur devant
«accomplies». Elles étaient Dieu, ce sont les choses «accomplies»,
«commencées», on devait les refaire «terminées»

chaque année.

Leverbe Tsav1¥ «ordonne» vient de tsavah 11X «donner des ordres, ordonner, ordonnance,
commander, prescrire, accorder, arréter». Ce verbe est donné au mode Piel «intensif» :
mettre en charge sur, établir, décréter. Il ne s'agit pas seulement de donner des ordres a
Moise ou a Aaron et ses fils ou encore au peuple. Il s'agit plutdt de «mettre une charge»,
«détablir» le peuple dans sa «fonction spirituelle» de sacrificateurs.

Le verbe «profaner» signifie aussi «commencer», «entreprendre», «venir en premier», «se
mettre a lceuvre». Aujourd’hui, ceux qui veulent mettre en pratique les lois mosaiques
qui sont venues «en premier» font un affront a Dieu car ils n’arriveront pas a accomplir
parfaitement la mission, il sagit donc d’une vraie profanation.

Par la foi en Yeshoua, nous sommes devenus des sacrificateurs pour Dieu notre Pere. Il est
évident que le véritable accomplissement de cette promesse ne se fera que lors du regne
millénaire de Yeshoua HaMashiah sur terre a son retour : Apocalypse 5:10 «tu as fait deux
un royaume et des sacrificateurs pour notre Dieu, et ils régneront sur la terre.»

Mais aujourd’hui, nous sommes «par la foi», des sacrificateurs pour notre Dieu puisque
nous régnons déja selon Ephésiens 2:4-7 et méme nous sommes déja assis dans les lieux
célestes : «4 Mais Dieu, qui est riche en miséricorde, a cause du grand amour dont il nous
a aimés, 5 nous qui étions morts par nos offenses, nous a rendus a la vie avec Mashiah
(cest par grace que vous étes sauvés ); 6 il nous a ressuscités ensemble, et nous a fait asseoir
ensemble dans les lieux célestes, en Yeshoua HaMashiah, 7 afin de montrer dans les siécles
a venir l'infinie richesse de sa grace par sa bonté envers nous en Yeshoua HaMashiah.»

LEpitre aux Hébreux au ch.8 nous éclaire sur le role du souverain sacrificateur dont nous
allons ensuite détailler les différentes fonctions :

«1 Le point capital de ce qui vient détre dit, cest que nous avons un tel souverain sacrificateur,
qui sest assis a la droite du trone de la majesté divine dans les cieux, 2 comme ministre du
sanctuaire et du véritable tabernacle, qui a été dressé par le Seigneur et non par un homme.
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3 Tout souverain sacrificateur est établi pour présenter des offrandes et des sacrifices; don
il est nécessaire que celui-ci ait aussi quelque chose a présenter. 4 S’il était sur la terre, il
ne serait pas méme sacrificateur, puisque la sont ceux qui présentent les offrandes selon la
loi 5 lesquels célébrent un culte, image et ombre des choses célestes, selon que Moise en fut
divinement averti lorsqu’il allait construire le tabernacle : Aie soin, lui fut-il dit, de faire
tout dapres le modéle qui ta été montré sur la montagne. 6 Mais maintenant il a obtenu
un ministére dautant supérieur qu’il est le médiateur d’une alliance plus excellente, qui a
été établie sur de meilleures promesses.»

Selon Iépitre aux Hébreux 8, la premieére alliance était défaillante.

«7 En effet, si la premiére alliance avait été sans défaut, il naurait pas été question de la
remplacer par une seconde. 8 Car cest avas Resgpression s que le Seigneur dit a
Israél: Voici, les jours viennent, dit le Seigneur, O je ferai avec la maison d’Israél et la
maison de Juda une alliance nouvelle, 9 Non comme lalliance que je traitai avec leurs
peéres, le jour ot je les saisis par la main pour les faire sortir du pays d’Egypte (il ne sagit
pas d’'une «alliance renouvelée» puisqu’il est dit «<non comme l'alliance que je traitai...»);
Car ils nont pas persévéré dans mon alliance, et moi aussi je ne me suis pas soucié deux,
dit le Seigneur. 10 Mais voici lalliance que je ferai avec la maison d’Israél, apreés ces jours-
la, dit le Seigneur : Je mettrai mes lois dans leur esprit, Je les écrirai dans leur ceeur ; Et
je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. 11 Aucun nenseignera plus son concitoyen, ni
aucun son frere, en disant : Connais le Seigneur ! Car tous me connaitront, depuis le plus
petit jusquau plus grand dentre eux; 12 Parce que je pardonnerai leurs iniquités, et que je
ne me souviendrai plus de leurs péchés. 13 En disant : une alliance nouvelle, il a déclaré la
premiére ancienne; or, ce qui est ancien, ce qui a vieilli, est preés de disparaitre.»

Les sacrificateurs de la tribu de Lévi ont été établis pour présenter des offrandes et des
sacrifices pour la culpabilité et le pardon des iniquités du peuple. Ils ont donc recu un
ministére de médiateurs d’une alliance établie sur des promesses faites par Dieu Lui-méme
a Moise.

Mais lorsque le tabernacle et le sacerdoce ont été institués, personne ne pouvait deviner
que ces conditions devaient étre limités dans le «temps».

La loi n’a pas changé. La Torah et les commandements nont pas changé. Pour le prix a
payer pour les péchés, dans tous les cas, quelqu'un devait tot ou tard le payer. Ce qui a
changé, ce ne sont donc pas les lois proprement dites, ou les commandements qui ne
changent pas car Dieu qui les a donnés, ne change pas. Ce qui par contre a changé, ce
sont les «modalités d’application», cest I'Alliance, la deuxiéme alliance qui remplacera la
premiére. Lentiereté des rituels ordonnés par I'Eternel & Moise étaient donnés pour un
temps seulement, ils nétaient pas accomplis parfaitement.

Le service qui leur avait été ordonné en tant que Souverain Sacrificateur était de sanctifier
le peuple pour pouvoir se rencontrer par apres avec 'Eternel dans le Mishkan.



«Vayigra» pour ’humanité, «Tsav» pour les Cohanim

«Vayiqra» cest un appel, tandis que «Tsav» cest un ordre. Toute 'humanité a été appelée
au salut tandis qu'un petit nombre seulement a été élu pour obéir a des ordres et accomplir
un certain Ministere : le peuple juif

Comme nous lavions vu précédemment, dans Vayiqra selon Lévitique 1:1-7, dans
lexpression «veamarta alehem, adam ki yaqriv» était adressé a toute la race humaine, sans
exception, représentée par «Adam». Ces offrandes nous rappellent la nouvelle naissance
qui permet aux hommes de «voir» le Royaume des Cieux. Les termes utilisés sont différents
entre la parasha Vayiqra relative au salut de toute 'humanité et la parasha tsav relative a
la prétrise des sacrificateurs. Cette parasha va nous montrer la naissance den haut par
I'Esprit. Celui qui naitrait deau et desprit, pourra «entrer» dans le Royaume de Dieu.
Cette parasha Tsav, est adressée cette fois-ci aux Cohanim, les sacrificateurs. Pendant toute
cette parasha, Moise fera le Cohen pour lenseigner a Aaron et ses fils, méme s’il nest pas
appelé a ca.

Accomplissement des lois par Yeshoua

Yeshoua HaMashiah a été rendu Souverain Sacrificateur. Et nous tous ses disciples,
sommes devenus par la Foi en Lui, sacrificateurs pour Dieu son Pére. En cela nous suivons
lexemple de notre Maitre.

En tant que victime expiatoire, Yeshoua devait étre livré pour le salut de 'humanité.

La majorité des «torat» olah a été accompli en Yeshoua dans sa chair, le feu de [épreuve, les
cendres, les animaux sacrifiés, les expiations, le péché, etc. tout sera accompli par Yeshoua.

Lonction et 'autorité sacerdotale

Avec toute l'autorité et lonction de leur fonction que Dieu leur a donnée, les Sacrificateurs
étaient craints par le peuple. Etant médiateurs entre Dieu et le peuple, ils avaient le
pouvoir. Cest dans ce cadre la qu’ils devaient prendre littéralement le péché du peuple et
le transférer sur la téte du bouc émissaire.

Si les sacrificateurs navaient pas placé sur la téte du bouc émissaire toute la faute du
peuple, pour le livrer a la mort, ils auraient tout simplement désobéi aux ordres «tsav»
de Moise. Lorsque les principaux sacrificateurs portaient sur Yeshoua des accusations,
en fait ils accomplissaient entierement la loi, celle de placer sur sa téte toute la faute des
autres. En cela Marc 15:3 est prophétique: « Les principaux sacrificateurs portaient contre
lui plusieurs accusations. »

Nous devrions bénir ces principaux sacrificateurs plutét que de les maudire car sans
leurs accusations, aucun «bouc émissaire», aucun «agneau de Pessah» mnaurait pu servir
dexpiation a notre place.

Les sacrificateurs de 1époque de Moise avaient lonction divine pour leur fonction
sacerdotale. Quand Dieu ordonne un travail, Il donne les moyens d’y parvenir. Cette
onction produisait en eux une autorité spirituelle qui était respectée par tout le peuple.

5



Les sacrificateurs de Iépoque de Yeshoua, méme s’ils avaient encore une onction divine,
avaient perdu leur autorité spirituelle. Ils n’avaient plus aucune autorité ni de puissance.
Cela se voyait dans leur comportement vis-a-vis du peuple qui nétait pas dupe. Cest bien
pour ca que des foules venaient écouter Yeshoua.

Marc 11:32 «Et si nous répondons : Des hommes. Ils craignaient le peuple, car tous tenaient
réellement Jean pour un prophéte.»

Luc 22:2 «Les principaux sacrificateurs et les scribes cherchaient les moyens de faire mourir
Jésus; car ils craignaient le peuple.»

Plusieurs passages de la nouvelle alliance nous démontrent 'accomplissement point par
point des lois du Livre de Lévitique. Tout ce que les sacrificateurs ont fait a [époque de
Yeshoua accomplissait parfaitement le salut de '’humanité.
Le passage de Lévitique 16:9 lorsque «Aaron fera approcher le bouc»
« Aaron fera approcher le bouc sur lequel est tombé le sort pour 'Eternel,
et il loffrira en sacrifice dexpiation :

-ﬂls 'ﬁ 38 :’jpﬂ 1 @) vehiqriyv aharon eth et fera approcher Aharon le
,'{’7;} ﬂﬁ?g ﬂﬁywn hassaiyr, asher olah
ﬂ’ﬂ’? I?'ﬂ}ﬂ 1517:} alaiv hagoral; laYHVH

:nNTQU 1,‘;%}?1 i sort; et il fera de lui le péché

bouc, qui offrande sur lui le

b .
... sest accomplit avec :

Marc 14:10 «Judas Iscariot, l'un des douze, alla vers les principaux sacrificateurs, afin de
leur livrer Yeshoua.»

Avant de plonger nos regards dans l'aspect prophétique de ces lois, sachons ce que la
Haftarah va nous dire.

Le prophete Jérémie' dénoncera ce systeme de sacrifices et préchera le peuple pour qu’il
change de conduite. Dieu appelle son peuple le figuier, Israél actuel, a ne pas se laisser
piéger par un culte stérile et ne pas oublier le Tsadiq, le Véritable, Adonai Yeshoua Mashiah.
Si on n’y regardait pas d’'un peu plus pres, si on négligeait la lecture précise de I'hébreu,
on croirait que le Lévitique se répéte a outrance mais avec dautres mots, pourtant ici,
chaque mot est pesé. Pour présenter les offrandes, il était question précédemment des
«korbanot», ex. korban olah, korban minhah, etc. On va retrouver dans le chapitre 6 la
mise en application : il sagira des «lois» «torat».

Une autre remarque cest quaucune offrande pour les «adam», nétaient apportées la nuit,
mis a part loffrande de Pessah. Cette fois-ci, le texte va préciser clairement que les sacrifices

1 Jérémie 7.21 - 8.3 + 9.22-23



seront entretenus nuit et jour, surtout au matin.

Ayant détaillé a Moise la fonction des offrandes, Dieu dit a Moise de prescrire aux cohanim
la maniere dont celles-ci doivent étre apportées, quand ils peuvent étre consommés, et par
qui. Il interdit la consommation du sang et de certaines graisses.

Ayant consacré Aaron et ses fils au service du sanctuaire, Moise endosse temporairement
le role du Cohen Gadol pour leur faire la démonstration pratique de la fagon dont le culte
doit sopérer. Cette initiation dure sept jours. La haftarah pour cette parashat Tzav est
Jérémie 7:21-8:3 & 9:22-23.

Comme dans la parasha, il y est question doffrandes en holocauste (olah) et de sacrifices
(zeva’h -- 7,21.)

Jérémie les évoque pour précher la priorité de l'obéissance a la Loi de Dieu sur les seuls
sacrifices rituels ( 7,22-23.)

Que cherchons-nous, a plaire a Dieu ou a satisfaire notre conscience des ceuvres mortes?
Ecrite a lattention des hébreux, I¢épitre aux juifs messianiques (hébreux) insiste sur les
points suivants :

«Cest pourquoi, laissant les éléments de la parole de Mashiah, tendons a ce qui est parfait,
sans poser de nouveau le fondement du renoncement aux ceuvres mortes, de la foi en Dieu»
(Juifs Messianiques 6:1)

«combien plus le sang de Mashiah, qui, par un esprit éternel, sest offert lui-méme sans
tache a Dieu, purifiera-t-il votre conscience des ceuvres mortes, afin que vous serviez le
Dieu vivant !» (Juifs Messianiques 9:14)

Une époque messianique du retour aux anciens sentiers

La question qui trotte dans notre esprit a une époque olt nombre de croyants, cherchent
a restaurer les anciens sentiers de la Torah et de ses commandements cest « quest-ce que
les ceuvres mortes? »

Nous avons vu dans la parasha Vayiqra que la «tente de la rencontre» «ohel moed» devait
servir a rencontrer Dieu. Comme cette rencontre ne pouvait avoir lieu sans conséquences
funestes entrainant la mort instantanée des hommes pécheurs devant la face du Dieu
Vivant, trois fois Qadosh, Dieu dans sa Miséricorde et dans son grand amour a prévu
des rites sacrificiels, un rituel destiné a remplacer momentanément le paiement pour le
rachat des &mes. Momentanément, cela laisse supposer que cela sarrétera bien un jour car
quelqu’un prendra en main 20 siécles plus tard et de maniére définitive ces rituels en son
corps sur le bois.

A la question, faut-il encore que des chrétiens obéissent aux commandements de Dieu, la
réponse est clair : si on parle des commandements qui ont été institués au sein de la tente

de la rencontre, non il ne faut plus les appliquer car ils ont été entiérement accomplis.
Tout ce qui ma pas été explicitement ordonné aux sacrificateurs dansla tente de la rencontre,
ne doit donc pas étre annulé.

Les lois de Lévitique 6 et 7
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Le vrai calendrier selon Dieu

Un retour a des anciens sentiers...humains ¢

La fin du 20 siecle, les années 9o et 2000, ont été pour beaucoup de croyants le début
d’un retour aux sources, aux anciens sentiers. De nombreux mouvements ont cru bon de

revenir a une plus grande «orthodoxie messianique».

Mais les hommes sont les hommes et Dieu est en train de les éprouver dans ce domaine

de la Foi.

Tous les hommes cherchent a saccrocher a quelque chose
de stable, de prendre appui sur des choses fixes, de faire
confiance aux choses immuables.

Et puis il y a ceux qui ne peuvent plus, a cause des
circonstances de la vie, saccrocher a rien dautre qua Dieu.
Certains croyants messianiques, cest-a-dire certains dentre
nous, espérant plaire a Dieu, deviennent plus religieux
orthodoxes encore que les religieux orthodoxes.

Devant un monde paien de
plus en plus hostile a Dieu,
les chretiens recherchent la
«stabilité» familiale, stabilité
biblique, stabilité dans la Foi,
stabilité au niveau des dates
et des calendriers. La peur
de deésobéir a Dieu contraint
les chretiens a rechercher la
perfection. Malheureusement,

la aussi Dieu ferme les

D’autres croyants, tourmentés par lennemi, perdent comme
portes. La recherche de

Job tous leurs appuis. Avec linvasion de la planete par
les musulmans, pour beaucoup de peuples africains et
asiatiques sur cette terre, plus rien sur cette terre na plus
beaucoup de sens. Pour eux, ce qui compte cest surtout
dessayer déchapper a la mort, de préserver leurs enfants et de trouver de quoi les nourrir.
Pendant ce temps la, nous sommes de ceux qui essayons de vivre honnétement selon un
certain rythme biblique et selon un certain calendrier de Dieu en respectant du mieux que
nous le pouvons les lois de la Torah.

D’un co6té des dizaines de milliers meurent, parfois méme dans des souffrances atroces,
alors que de l'autre coté, il y en a d’autres complétement inconscients de la souftrance du
monde, qui veulent «pratiquer» leur religion du mieux qu’ils peuvent.

[’orthodoxie biblique est
['un des signes de la fin des
temps.

Cette nouvelle époque coincide avec l'accomplissement de Apocalypse «que ceux qui se
souillent se souillent encore et que ceux qui se purifient, se purifient encore.» On pourrait
appliquer cela a ceux qui cherchent a tout prix la stabilité dans un monde qui glisse
lentement et stirement vers la corruption et la damnation éternelle.

On pourrait appliquer cela a cette idée : «Que ceux qui cherchent la «stabilité» dans ce
monde, cherchent encore et cherchent et tournent en rond tandis que ceux qui cherchent
uniquement Dieu, trouve en Lui La réponse.»

Parmi les croyants, Il n’y a pas pire erreur que de vouloir saccrocher a tout prix a des
valeurs - autre qua Dieu Lui-méme, I'auteur de notre salut, fussent-elles religieuses ou
méme messianiques

Dans son article «Le calendrier hébreu et I'Eglise de Dieu», John Ogwyn (1949-2005)
écrivait «Au cours des dix derniéres années, I'Eglise a vu monter une controverse au sujet
du bien-fondé de l'usage du calendrier hébreu pour la célébration des Jours saints divins
commandeés. Au cours de ' Histoire, 'Eglise fit usage du calendrier conservé par la communauté
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juive. Certains ont objecté que, depuis l[époque de Jésus et des apotres, les Juifs navaient pas
préservé correctement le calendrier, et que la tradition humaine lavait altéré. Est-ce vrai ?
Disposons-nous d'un fondement biblique pour certifier que le calendrier sur lequel nous nous
basons aujourd’hui est, en substance, le méme qui était utilisé par Jésus et Ses apotres ?...

Et lauteur conclut en disant «En adoptant le calendrier juif actuel comme norme, nous
suivons lexemple de Jésus-Christ Lui-méme et de I'Eglise primitive !»

De nos jours, la controverse qui se situe au niveau des calendriers différents, bat son plein
a chaque fois quune année bissextile ou qu'un mois de Adar supplémentaire viennent
sintercaler au calendrier biblique. Pourquoi Dieu a-t-il permis de tels écarts ? Cest non
seulement intéressant de le savoir mais cest méme surtout indispensable détre au clair
avec Dieu. Nous devons comprendre ce que Dieu fait, afin de mieux le connaitre Lui et
Celui qu’ll a envoyé. Le commentaire de Yeshoua «Si vous ne croyez pas ce que Je suis,
vous mourrez dans vos péchés» sapplique aussi a ce que Dieu fait puisque la premiére
chose a savoir cest le connaitre Lui, ce qu’il aime, pourquoi il est venu, ce qu’il veut nous
enseigner, comment Il veut faire grandir notre Foi, etc.

Lombre des choses a venir

Le «retour aux anciens sentiers» est, selon toute vraisemblance, une forme apparente de
sagesse, il indique un culte volontaire, de '’humilité, et le mépris du corps, mais cest sans
aucun mérite et, comme la consommation ou pas de certains aliments, ¢a ne fait que
contribuer a la satisfaction de la chair. Ce que notre conscience nous dicte, chacun a le
droit de faire selon la liberté en Christ. Nul n’a le droit de juger son prochain. Par contre,
Iépitre aux Colossiens donne de sérieux avertissements non pas a ceux qui pratiquent ce
que leur conscience leur dicte de faire, mais surtout a ceux qui voudraient obliger d’autres
personnes a les suivre dans ce quils ont cru avoir recu pour eux-mémes. Ca concerne
autant la nourriture, les fétes, les shabbat, les calendriers :

«16 Que personne donc ne vous juge au sujet du manger ou du boire, ou au sujet d'une féte,
d’une nouvelle lune, ou des shabbat : 17 cétait lombre des choses a venir, mais le corps est
en Christ.

Le texte ne dit pas «cest lombre des choses a venir» mais «cétait lombre des choses a
venir», cest-a-dire que ce texte concerne un passé révolu et relate la venue de Yeshoua
comme étant «ces choses a venir».

18 Quaucun homme, sous une apparence d’humilité et par un culte des anges, ne vous
ravisse a son gré le prix de la course, tandis qu’il sabandonne a ses visions et qu’il est enflé
d’un vain orgueil par ses pensées charnelles, 19 sans sattacher au chef, dont tout le corps,
assisté et solidement assemblé par des jointures et des liens, tire laccroissement que Dieu
donne.

20 Si vous étes morts avec Mashiah aux rudiments du monde, pourquoi, comme si vous
viviez dans le monde, vous impose-t-on ces préceptes : 21 Ne prends pas ! ne gotite pas !
ne touche pas ! 22 préceptes qui tous deviennent pernicieux par labus, et qui ne sont
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fondés que sur les ordonnances et les doctrines des hommes ? 23 Ils ont, a la vérité, une
apparence de sagesse, en ce qu’ils indiquent un culte volontaire, de 'humilité, et le mépris
du corps, mais ils sont sans aucun mérite et contribuent a la satisfaction de la chair.»
(Colossiens 2:16- 23)

D’ou vient qu’il y a des différences entre les calendriers ?

Faut-il a tout prix respecter ce qui ne nous a pas été donné ?

Lorsque Dieu donne un ordre aux hommes, il donne les moyens de 'accomplir.

Et comment peut-on savoir si Dieu nous ordonne de respecter des lois scrupuleusement
et sans faille ? La Bible nous donne la solution : si cest écrit de maniére claire et visible (au
moins 3 fois) que si un enfant le lisait il le comprendrait sans lombre d’'un doute, et méme
si en plus, cest répété d'année en année comme les fétes de I'Eternel.

Exemple : les 10 commandements sont simples, clairs, limpides, ils sont répétés et encore
répétés dans tout le Tanakh et aussi commentés par Yeshoua Lui-méme dans les évangiles.
Ce qui est clair, limpide, sans lombre d’un doute, cela vient de Dieu.

Si la confusion regne au sujet de quelque chose, alors ¢a ne vient pas de Dieu. Tous les
débats stériles sur la circoncision, sur la cacheroute, sur le boire et le manger, sur les lunes,
sur les fétes, sur les solstices, toutes ces choses étaient lombre des choses a venir.

Dans un méme ordre d’idée, nous avions vu dans une certaine parasha pourquoi la
célébration de la naissance de Yeshoua (son anniversaire) nétait pas une féte ordonnée
par Dieu dans les textes bibliques. Nous avions vu que Dieu n'a jamais mis en avant
Panniversaire du corps dans lequel sest incarné le Fils de Dieu éternel. Pourquoi? Parce
que Yeshoua est éternel. Il est I'Eternel. Il n’a ni commencement ni fin. Il est Dieu : Il nest
jamais né puisqu’ll a toujours existé!

Son séjour sur cette terre lui a permis :

- de recevoir un corps physique (ressuscité aujourd’hui)

- de recevoir un corps spirituel (Iéglise)

- dendosser un titre : celui de «Fils de 'THomme». Cest a ce titre la qu’il a pris sur lui notre
sort humain.

Les Paques ou la Paque ?

Ceest stir que notre calendrier civil mondain de janvier a décembre nest pas selon le temps
de Dieu. Une majorité des croyants en est convaincue. Cest vrai aussi que le calendrier
civil juif de septembre a septembre nest pas non plus donné par Dieu.

Parmi tous les croyants messianiques (et méme chrétiens), nous sommes aujourd’hui
pratiquement tous d’accord pour dire que la vraie année biblique commence a Pessah,
la Paque juive, non pas «les paques» comme sl y en avait plusieurs mais «La Paque», la
Paque Juive.
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Mais la encore il y a sujet a discussion car, faut-il oui ou non, suivre le judaisme qui a
imposé un mois de Adar supplémentaire pour rattraper les années bissextiles ?

Clest donc encore un autre sujet de division qui ne sert qua glorifier et satisfaire notre
chair. Et le résultat final cest quon rentre dans le jeu de lennemi et qu'au lieu de revenir
aux anciens sentiers ou on voulait supprimer «les paques» avec les ceufs et les cloches, on
se retrouve de nouveau avec plusieurs «Paques» au lieu de «la Paque» !

On vaavoir un an sur deux, une Paque Juive selon le Judaisme, une Paque selon le calendrier
karaite?, et encore en plus la féte de Paques chrétienne catholique/évangélique avec toutes
ses fioritures non bibliques. Le résultat est donc pire quavant la réforme.

Puisquon nage en pleine confusion, la bonne question est : que dit Dieu? Seigneur quelle
est ta volonté?

Le vrai calendrier de Dieu : Iéternité

Nous avions vu au niveau de 'hébreu que notre temps humain tire son origine (sa racine)
de [éternité. Cest d’autant plus vrai quen Yeshoua, nous ne faisons plus partie de ce monde
terrestre, ni du temps humain puisque nous sommes déja assis maintenant dans les lieux
célestes. Cest ce que nous explique Iépitre aux Ephésiens.

La Foi dAbraham

Le meilleur exemple de quelqu'un qui est sorti du calendrier de Dieu cest celui dAbraham
et sa femme Sarah. Le calendrier physiologique donné par Dieu a toute sa création et
principalement aux femmes, était quun homme et une femme enfanteront des enfants
jusqua ce que la femme arrive a son age limite de la ménopause aux alentours de 40 ans
en moyenne et plus rare au dela. Et on connait I'histoire biblique : Sarah a enfanté Isaac
dans sa vieillesse.

La réalité de Iéternité est commentée dans Ephésiens 2: 6 ou il nous est rapporté que nous
sommes déja ressuscités, alors que logiquement on ne ressuscite quapres la mort.

«il nous a ressuscités ensemble, et nous a fait asseoir ensemble dans les lieux célestes, en
Yeshoua le Messie»)

Ce texte nous amene a prier pour des choses qui sont déja arrivées afin de les changer
dans le passé selon la Parole donnée en Romains 4: 16 Cest pourquoi les héritiers le sont
par la foi, pour que ce soit par grdce, afin que la promesse soit assurée a toute la postérité,

2 Les Karaites suivent le calendrier lunaire biblique tel quil était durant Iépoque du second
Temple. Cest un calendrier lunaire qui consiste a se baser sur l'apparition du premier filet de lune
apres la disparition de la lune du mois précédent, cest-a-dire la nouvelle lune, fondé exclusivement sur
lobservation de la lune. Les Karaites rejettent la réforme du calendrier entreprise par Hillel II et mise
en application par les juifs rabbiniques apres la chute du second temple. Par conséquent, déja au niveau
hebdomadaire cela peut arriver que les fétes soient décalées par rapport aux fétes rabbiniques. Pour
arriver a faire correspondre le cycle des saisons avec celui des mois, ces calendriers sont basés sur un
calendrier lunaire et l'année est ajustée environ tous les trois ans avec un mois intercalaire. Les années
nont donc pas toutes le méme nombre de jours.
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non seulement a celle qui est sous la loi, mais aussi a celle qui a la foi dAbraham, notre pére
a tous, 17 selon quil est écrit : Je tai établi pére dun grand nombre de nations. Il est notre
pere devant celui auquel il a cru, Dieu, qui donne la vie aux morts, et qui appelle les choses
qui ne sont point comme si elles étaient. 18 Espérant contre toute espérance, il crut, en
sorte qu’il devint pére d'un grand nombre de nations, selon ce qui lui avait été dit : Telle
sera ta postérité. 19 Et, sans faiblir dans la foi, il ne considéra point que son corps était déja
usé, puisqu’il avait prés de cent ans, et que Sara nétait plus en état davoir des enfants. 20 1
ne douta point, par incrédulité, au sujet de la promesse de Dieu; mais il fut fortifié par la
foi, donnant gloire a Dieu, 21 et ayant la pleine conviction que ce qu’il promet il peut aussi
laccomplir. 22 Cest pourquoi cela lui fut imputé a justice.

Ce quil faut voir ici, cest que la vie de la Foi n’a plus rien a voir avec la vie humaine,
terrestre.

Le temps terrestre et I‘éternité

Léternité 5703 ad T (dont le verbe racine est 5710 adah H'I.'\TJ une racine primaire se
parer, étre paré, orner, parure, passer, Oter ; (10 occurrences), passer sur, avancer, aller,
déplacer) est un nom masc. qui signifie toujours, de tout temps, perpétuité, a jamais, sans
cesse, éternel, éternité, éternellement, (les 49 occurrences, 7 multiples de 7 révelent Dieu
en Personne).

Le mot signifie, pour toujours, continuant dans le futur, «de tout temps» (pour le temps
passé) ou encore «a jamais» (des temps futurs) tous ces mots indiquent «une existence
continue», I'éternité (de l'existence de Dieu).

Autrement dit, on est en dehors du temps terrestre. Mais ce quon voit aussi dans 'hébreu
Cest que ce temps terrestre se dit 6256 eth NI, un mot qui vient de la racine 5703 ad T¥
cest-a-dire de I'éternité, un nom féminin qui signifie temps, époque, soir, ce temps-la,
moment, heure, saison, alors, quand, vers, maintenant, heure, année, destinée, ... ; (296
occurrences).

On y trouve 4 sens :

- le temps ou I'époque d’'un événement,

- le temps usuel

- la destinée, la fortune

- Poccurrence (combien de fois une chose se reproduit), une occasion, le moment.
Léternité ad T avec les lettres ayin et dalet nous montre «le regard vers la Porte du
salut», cest-a-dire Péternité. Le temps terrestre eth N3, avec les lettres ayin et tav nous
montre «le regard vers la croix» cest-a-dire le lieu, le moment ot nous devons apprendre
non plus a vivre dans les nuages mais a vivre la vie terrestre que Dieu nous a donnée.

En Yeshoua, nous vivons dans léternité, nous sommes «au-dessus des lois» cest-a-dire
au-dessus des lois de cet univers mais concretement nous suivons notre Maitre qui sest
dépouillé de son autorité et de sa divinité. Et cest grace a ¢a aujourd’hui, que ce que nous
proclamons dans la priére au Nom de Yeshoua, cela se produit.

Notre pouvoir n'a de limites que la Volonté de Dieu seule et cest précisément ce qua vécu
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Sarah Iépouse de Abraham. Sarah avec son age avancé, a vécu dans sa chair la connexion
avec léternité : si on sait que ad "TU veut dire «éternité», 5708 ed T vient d’une racine du
sens de fixer une période de menstruation.

Nous ne sommes pas loin de [éternité de Dieu. Elle est proche de nous, elle est en nous
par notre mere, cest-a-dire par la naissance et surtout par cette nouvelle naissance par
laquelle nous sommes pardonnés et nous avons acces au trone de la grace qui nous permet
dobtenir grace et détre secourus dans nos besoins.

Nous avons un statut privilégié en Yeshoua et il nest pas bon de passer au-dessus avec des
traditions d’homme.

Une dame tres pauvre téléphona un jour a un programme de radio chrétienne afin de
demander de l'aide. Son mari avait été au chdmage depuis 3 ans et elle avait de plus en plus
de mal a assurer un seul repas par jour a ses 6 enfants.

Un marabout qui écoutait 1émission a ce moment décida de lui jouer un sale tour. Il
réussit a se procurer l'adresse de la dame et appela ses employés pour lui faire des courses.
Et il leur dit: «Si la dame vous demande qui a envoyé ces sacs, vous lui direz que cest le
diable.» En arrivant chez la dame, ils furent recus avec joie et avec foi. Elle prit les sacs et
commenga a ranger les aliments. Les employés, conformément a ce que le marabout avait
dit, demanderent a la dame:

«Vous ne voulez pas savoir qui a donné ces aliments? «. La dame, dans sa simplicité,
répondit: «Je m’ai pas besoin de savoir qui a donné ces aliments. Quand DIEU ordonne,
méme le diable obéit!»

«Quand Dieu approuve les voies dun homme, 1l dispose favorablement a son égard méme
le ceeur de ses ennemis.» (Proverbes 16:7)

La moralité de cette petite histoire cest : «Ne t'inquiete de rien, oublie le besoin dans lequel
tu te trouves en ce moment: Dieu pourvoit toujours au besoin de ses enfants. Lorsque Dieu
est avec toi méme tes ennemis travaillent pour ton élévation. Des obstacles deviennent des
avantages. (texte d'un anonyme.)?

Nous sommes littéralement, spirituellement, completement assis dans les lieux célestes.
Par le Nom Puissant de Yeshoua, les puissances, les autorités nous sont soumises. Satan
lui-méme nous est soumis. La place que Dieu nous a réservée déja ici sur cette terre est
exceptionnelle.

Dans cette histoire, Dieu a utilisé la méchanceté du marabout pour lui faire faire des
choses dont il ne soup¢onnait méme pas le but.

Alors ? Faut-il oui, ou non, obéir aux commandements de Dieu au sujet des shabbat et des
fétes? Oui évidemment, mais chacun selon la mesure de foi que Dieu a départie a chacun.

Notre Foi est personnelle :

Romains 12:3 «Par la grdace qui ma été donnée, je dis a chacun de vous de navoir pas de
lui-méme une trop haute opinion, mais de revétir des sentiments modestes, selon la mesure
de foi que Dieu a départie a chacun».

3 http://vivre-sa-foi.over-blog.com/quand-dieu-ordonne-meme-le-diable-obeit
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Dieu va nous faire parvenir a 'unité de la foi

Ephésiens 4:13 «jusqua ce que nous soyons tous parvenus a l'unité de la foi et de la
connaissance du Fils de Dieu, a létat d’homme fait, a la mesure de la stature parfaite de
Christ»

Dieu nous a donné a chacun des limites qui ne sont pas celles du voisin
2 Corinthiens 10:15 «Ce nest pas hors de toute mesure, ce nest pas des travaux dautrui, que

nous nous glorifions; mais cest avec lespérance, si votre foi augmente, de grandir encore
davantage parmi vous, selon les limites qui nous sont assignées»

La comparaison de la «loi» et de la «grace» révele chez une majorité
un immense manque de maturité spirituelle.

Lesritescommandés a Moise pourle tabernacle nont rien a voir avecles 10 commandements
et les fétes de I'Eternel. Leur but est différent. Cela signifie en gros quaucun des dix
commandements, pas méme le respect du shabbat ni la célébration des fétes de I'Eternel,
ni aucune des lois qui légiférait la vie en société, ne doit étre annulé.

Ces passages des Ecritures ont fait couler tellement dencre et de salive que si le monde juif
nie le contenu d’Esaie 53 en tant quannonce de la venue de Yeshoua, le monde chrétien
quant a lui, néglige et nie plus encore que les juifs méme l'ancien testament et surtout des
livres comme le Lévitique.

Ces lois ont été données au monde entier comme nous l'avons vu dans Vayiqra. Par contre
cest du monde entier que Dieu va se choisir un reste, un peuple, une nation sainte de
souverains sacrificateurs.

Clest exactement ce qui se déroule dans cette parasha Tsav.

Comment un croyant, un disciple a qui Yeshoua a fait la promesse den faire un sacrificateur
pour Dieu son Pére, comment ce croyant pourrait-il rentrer dans cette promesse si les
sacrifices et les ablutions, et les offrandes dans le tabernacle ne I'intéresse méme pas?
Refuser de chercher a comprendre le pourquoi des sacrifices dans le tabernacle équivaut
a refuser détre aujourd’hui des sacrificateurs pour I'Eternel.

Si Dieu dans sa grande bonté nous a donné, a nous au 21°™ siécle, le Livre du Lévitique,
le Livre des Nombres, le Deutéronome, cest quil y a des raisons pour notre formation
pédagogique.

Le prophéte Osée a bien prophétisé sur le monde actuel, juifs et non juifs, «Mon peuple
meurt parce qu’il na pas la connaissance»

La Mitsvah MYN : le dieu» dexécution de «l'ordre»

Cet ordre que Moise doit commander a son frére Aaron et a ses neveux, (6680 tsavah

ﬂpf ordre, donner des ordres, ordonner, ordonnance, commander, prescrire, accorder,
arréter), tire sa racine de la justice (Tsadé), la croix (le Vav), la Vie 'Eternel lui-méme (le
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Hé). S’il n'y a pas la lettre VAV dans la mitsvah, cest-a-dire si on enleéve la croix, alors le
mot «mitsvah» devient «matsah» :

- soit du pain sans levain,

- soit 4683 matstsah ﬂg@ ; n f un autre mot qui signifie - lutte, dispute, querelle, se
quereller ; (3 occurrences). Ce «matstsah» qui ressemble a la matsah (pain sans levain)
viendrait de 5327 natsah ngg une racine primaire : se quereller, se soulever, révolte, faire
la guerre, ruines, étre ruiné.

Ce verbe tsavah a donné 4687 mitsvah -Hyn mi-tsavah «l'endroit de lordre», «ce qui
vient du commandement» «lieu ou est apphque le commandement», commandement,
ordonnance, ordre, précepte, loi, ce qui était prescrit, ordonné, commandé.

Dés le moment ot il y a «mitsvah», cela présuppose qu’il existe quelque part un lieu pour
exécuter le commandement donné ici avec TSAV, cette mitsvah sannule delle-méme par
mangque de tabernacle et de temple aujourd’hui ou il n'y a pas de sang pour le pardon des
péchés !

Les lois données a Moise sur le Mont du Sinai que nous allons parcourir sont des lois que
les sacrificateurs devront respecter et faire respecter pour eux-méme, elles seront donc un
risque pour les prétres et les Iévites. Ce risque a été mis en exergue par Jean de La Fontaine
avec la fable : CANE PORTANT DES RELIQUES

Un Baudet chargé de reliques - Simagina quon ladorait. Dans ce penser il se carrait, Recevant
comme siens lencens et les cantiques. Quelqu’un vit lerreur, et lui dit : Maitre Baudet, Otez-
vous de lesprit Une vanité si folle. Ce nest pas vous, cest l'idole, A qui cet honneur se rend, Et
que la gloire en est due. (3) D'un magistrat ignorant Cest la robe quon salue.

Lévitique 6.1-23
n5Yn N7iR NRT zot torat haolah

«1 L’Eternel parla a Moise, et dit: 2 Donne cet ordre a Aaron et a ses fils, et dis: Voici la loi
de ’holocauste. L’holocauste restera sur le foyer de lautel toute la nuit jusquau matin, et
le feu brillera sur lautel.

Dans ce premier passage de Tsav, nous allons nous attarder quelque peu aux nouveautés
par rapport a Vayiqra, a savoir zot torat «voici la loi», al moqdah al hamizbeah le «foyer de
lautel», et kol halaila ad haboger «toute la nuit jusquau matin».

'I’J:l'nN'l ]'ﬂN'ﬂN X tsav et aharon veet banaiv ordonne A.haro.n.et  ses
fils et dis voici la

1‘717'1 nT‘n NN jnxb lemor zot torat haolah torah (la loi) des offrandes

177173 '7:-7 '1'717 -l RY| hiv haolah al moqdah al | L’holocauste restera sur le
,ﬂ')")'l '73 ) :Tn'ﬂ '71.7 hamizbeah kol halaila ad | foyer de lautel toute la nuit

o) P -1y haboger jusquau matin
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1: -Irpnln ,n:-”:n wx1 veesh hamlzbeah touqad

bo (forme houfal «sera | et le feu brillera sur lautel
briilé» a la forme passive)

Comme nous l'avons dit en introduction, les prétres apporteront des offrandes qui seront
1a toute la nuit sur le feu 4169 moqedah -l'l'7'l73 foyer, la plaque ou sommet de l'autel.
Ce mot vient de 4168 moqed 77173 vient de 3344 tison, flammes ; (2 occurrences), une
masse qui brile, foyer, de la matiére inflammable. La racine primaire est 3344 yaqad 'I'?Z
: briler, éclater, foyer ; (9 occurrences) - briiler, allumer, éclairer, étre allumé.

Les sefarim donnent au début de moqdah, une petite lettre mem. Dans le tableau ci-apres,
on voit que dans certaines circonstances, le youd de la racine principale va se transformer
en vav. Ex.: yarah (enseigner) va devenir torah (enseignement).

Le 7 mem au début d'un mot indique tres souvent un lieu dans lequel ou sur lequel on
va faire quelque chose, ou encore un lieu de départ pour aller quelque part (mi signifie
souvent «de», «venir de») comme miqdash, mizbeah, mishqan, etc. Le vav 1 dela colonne
de droite a remplacé le Youd 7 de la racine. Exceptionnellement, ce vav dans «moqdah»
est une consonne et pas une Voyelle La tradition explique que la diminution de la taille
de la lettre mem devant moqdah symbolise que ce nest pas le feu du brasier qui peut
purifier la conscience des pensées impures. Méme apres le sacrifice la conscience reste
petite devant la culpabilité.

'I'|?Z (yaqad : briler) Tl';P'ln (mogqdabh : brasier) TR
THTZ (yarah : enseigner) Tl'p.n (torah : loi, enseignement)
TIT: (yadah : louer) TITI.T\ (todah : remerciement)

Les 3 sortes de feu*

La parasha parle de 3 sortes de feu sur l'autel

- al moqdah al hamizbeah 121 1"71.7 1'1'7”3 ‘73.7 la flamme du brasier

- veesh hamizbeah touqad bo... 'l:. 210 ﬂ:Tn'l WN'I et le feu de lautel...

- esh tamid touqad al-hamizbeah... 13T~ '7.17 210 'I"D.n SN et le feu sur Lautel

(6:25 5).
Ces feux briilent en continu sur l'autel. Il s'agit de :

- maaracha gedola... grand bticher sur lequel les offrandes sont consumées
- maaracha shenijah shel getoret... le 2¢me brasier dencens dou provenait et qui étaient
emmenés au sanctuaire pour le service du matin et de I'apres-midi

4 https://www.jodendom-online.nl/parashah.php?view=parashah&id=25&mode=comment&page=6
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- maaracha legijoum haesh... le brasier pour le feu perpétuel... dou le bois brtilant est
ajouté au brasier chaque fois que nécessaire

Le Souverain Sacrificateur se dépouille de son sacerdoce 1évitique

«3 Le sacrificateur revétira sa tunique de lin, et mettra des calecons sur sa chair, il enlévera
la cendre faite par le feu qui aura consumé I’holocauste sur lautel, et il la déposera pres de
lautel. 4 Puis il quittera ses vétements et en mettra dautres, pour porter la cendre hors du
camp, dans un lieu pur.»

. N . il quittera ses vétements
”:f;:'ﬂx TJW;’ T ouphashat, et begadaiv, (pluriel construit) et revétira

29PN Q%A w:‘” velavash, begadim aherim des vétements (pluriel
. i R absolu)barbares

\12?\78- N N NS;} ,'n vehotsiy eth-haddeshen el-
n:U?_:’?_ ?1}77:"7& mihouts lammahaneh, el-
:ﬂﬂarg n’P@'bN magqom tahor

pour porter la cendre hors
du camp, dans un lieu pur

Lorsque le Cohen doit prendre les cendres, il prend le résultat de la combustion par le feu
de loffrande. Apres avoir pris ces cendres, pour des raisons de pureté rituelle, puisqu’il
a touché un animal mort, il doit changer ses vétements. A I'image du Messie, Souverain
Sacrificateur qui sest dépouillé de son sacerdoce, le fait de quitter ses vétements 6584 pashat
'O'(_UQ signifie quil doit se dépouiller de tous ses attributs liés au sacerdoce 1évitique :

pashat est une racine primaire dépouiller, quitter, se jeter, se porter en avant, Oter, course,
invasion, incursion, enlever, se répandre, priver, déshabiller, enlever, arracher, ouvrir les
ailes ; (43 occurrences), envahir, dénuder
a. (Qal).
1.  dépouiller, enlever.
2. faire sortir (d’'un abri), envahir.

Les vétements de son sacerdoce «eth begadaiv» 1’23:'.7'1& font partie d'un ensemble
structuré, avec robe, ephod, pectoral, tiare, ceinture, écriteau, etc. Il sagit d'un vétement
au possessif du masculin singulier donné dans une forme construite avec le «eth» : non
seulement on peut donc dire qu’il s'agit d'une unité composée, formée «ehad» et d’autre
part le «<ETH» nous rappelle le Aleph et le Tav.

Les autres vétements «begadim ahariym» n’jmﬁ a’?én qu’il va devoir se remettre
par apres ne sont plus les mémes. Il sagit de vétements «barbares», cest-a-dire «profanes»

B o\
Ensuite pour faire sortir les cendres 3318 T 743 4188 il va les «porter» yatsa NYle
verbe étant conjugé au hiphil, (faire faire) il va faire produire, il va faire sortir, il va faire
séloigner, faire partir, faire s’avancer, faire apporter, faire conduire, faire amener dehors,
faire emmener, faire se lever, faire venir, faire se rendre, quitter, défaillance, étre issu, ... ;
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(1069 occurrences). Au mode (Hifll), faire sortir, amener dehors, conduire a lextérieur,
emmener, délivrer.

5 Le feu brillera sur lautel, il ne séteindra point; chaque matin, le sacrificateur y allumera
du bois, arrangera ’holocauste, et briilera la graisse des sacrifices dactions de grdces. 6 Le
feu brillera continuellement sur lautel, il ne séteindra point.

nMIna ,N7IN RN Vezot Torat haminhah

7 Voici la loi de loffrande. Les fils d’Aaron la présenteront devant I'Eternel, devant lautel.
8 Le sacrificateur prélévera une poignée de la fleur de farine et de I’huile, avec tout lencens
ajouté a loffrande, et il brillera cela sur lautel comme souvenir d’une agréable odeur a
IEternel. 9 Aaron et ses fils mangeront ce qui restera de l'offrande; ils le mangeront sans
levain, dans un lieu saint, dans le parvis de la tente dassignation. 10 On ne le cuira pas avec
du levain. Cest la part que je leur ai donnée de mes offrandes consumées par le feu. Cest
une chose trés sainte, comme le sacrifice dexpiation et comme le sacrifice de culpabilité.
11 Tout male dentre les enfants d’Aaron en mangera. Cest une loi perpétuelle pour vos
descendants, au sujet des offrandes consumées par le feu devant I'Eternel: quiconque y
touchera sera sanctifié. 12 L'Eternel parla a Moise, et dit: 13 Voici loffrande qu’Aaron et
ses fils feront a PEternel, le jour ot ils recevront lonction: un dixiéme dépha de fleur de
farine, comme offrande perpétuelle, moitié le matin et moitié le soir. 14 Elle sera préparée a
la poéle avec de 'huile, et tu lapporteras frite; tu la présenteras aussi cuite et en morceaux
comme une offrande d’une agréable odeur a U'Eternel. 15 Le sacrificateur qui, parmi les
fils d’Aaron, sera oint pour lui succéder, fera aussi cette offrande. Cest une loi perpétuelle
devant UEternel: elle sera briilée en entier. 16 Toute offrande d’un sacrificateur sera briilée
en entier; elle ne sera point mangée.

NNPMAN N7IN NNT zot torat hahatat

17 LEternel parla a Moise, et dit: 18 Parle a Aaron et d ses fils, et dis: Voici la loi du sacrifice
dexpiation. Cest dans le lieu oti I'on égorge holocauste que sera égorgée devant I’Eternel
la victime pour le sacrifice dexpiation: cest une chose trés sainte. 19 Le sacrificateur qui
offrira la victime expiatoire la mangera; elle sera mangée dans un lieu saint, dans le parvis
de la tente dassignation. 20 Quiconque en touchera la chair sera sanctifié.

S’il en rejaillit du sang sur un vétement, la place sur laquelle il aura rejailli sera lavée dans
un lieu saint. 21 Le vase de terre dans lequel elle aura cuit sera brisé; si cest dans un vase
dairain quelle a cuit, il sera nettoyé et lavé dans leau. 22 Tout mdle parmi les sacrificateurs
en mangera: cest une chose trés sainte. 23 Mais on ne mangera aucune victime expiatoire
dont on apportera du sang dans la tente dassignation, pour faire lexpiation dans le
sanctuaire: elle sera briilée au feu.»

Zot Torat

La parasha VAYIQRA nous énumérait une série de «korbanot» (offrandes). Le changement
dans TSAV se situe ici par rapport au sacrifice : il sagit ici de rentrer dans le détail en
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enseignant Aaron et ses fils comment cela se passera.

Il faudra aussi réaliser que parmi ces korbanot, ces torat, il y a des offrandes «nedava» qui
sont faites avec «nivoud lev» avec de la disposition de cceur, et il y a les offrandes Olah
(entierement consumées), Minhah (offrande végétale) et zevah Shelamim (partiellement
consumés et dont le propriétaire consomme la majeure partie en famille, cest ce que
représente le mot zevah).

Pour rappel on compte 5 offrandes korbanot’ : on a la olah (offrande en holocauste), la
min’ha (oblation de farine), les shelamim (offrandes de « paix » ou de « paiement »), les hataot
(offrandes en vue de réparer des fautes involontaires) propres aux particuliers, aux tribunaux
et aux dirigeants, les ashamot (offrandes de « culpabilité »), a apporter notamment en cas de
parijure.

Ces offrandes sont classées en 2 catégories :

Les kodshei kodashim (« offrandes trés-saintes »)

- le korban olah (offrande en holocauste, olah signifie aussi fumée),
- le korban hattat (offrande expiatoire) Lévitique 4:1-35

- le korban asham (offrande délictive pour les délits),

des kodashim kalim (« petites saintetés »).

- le korban shelamim (offrande rémunératoire, pour le bien-étre),

- le korban bekhor (offrande des premiers-nés du bétail),

- le ma’asser behema (dime sur le bétail) et

- le korban pessa’h (offrande pascale) (a lexception des deux agneaux offerts en shelamim
a Shavouot).

Ces offrandes sont, a lexception du korban ola, destinées en partie ou en totalité a la
consommation — les kodshei kodashim par les seuls cohanim (« prétres) », les kodashim
kalim par tous les membres de 'assemblée d’Israél, en des lieux et en des temps précis.

1. zot torat haolah

Voici la loi de ’holocauste TI’TD}JEI N7iR NNRT (Lévitique 6:2).
Ceest loffrande qui fait monter les sacrifices entieérement consumés par le feu vers

Dieu. La racine primaire 5927 alah .‘I'?ZTJ signifie sélever, monter, remonter,

offrir, quitter, couvrir, revenir, le lever, aurore, sélancer, emmener.

Toutes ces lois étaient données pour quon les applique avec un coeur bien disposé.
Lapplication des lois de maniére purement rituelle et sans la conscience de la gravité
du moment était rejeté par Dieu. Michée 6:6 «Avec quoi me présenterai-je devant
IEternel, pour m’humilier devant le Dieu Trés-Haut? Me présenterai-je avec des
holocaustes, avec des veaux d’'un an?»

2. vezot torat haminhah
5 Une offrande Korban est destinée pour sapprocher de Dieu
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Voici la loi de loffrande NMnA ,N710 NNN (Lévitique 6:7)
Cette offrande est sensé procurer une certaine satisfaction a Dieu.

4503 minhah 713N vient d’une racine du sens de répartir, c.a.d. accorder ; n
f- offrande, présent,

offrande ordinaire, dons, tribut, encens. On peut y voir le mot nahat N la
satisfaction, du contentement, de la félicité. Cette offrande donne le repos, avec

5183 nahath NN repos, étre chargé, paix, tranquillement, prét a frapper ;
(8 occurrences). vient de 5182, le repos (de la mort), descente (du jugement).

Mais il y a un lien avec le péché Nl nihat (trembler vient de hattat)

3. zot torat hahatat
Voici la loi du sacrifice dexpiation NIN®YMAA NN NNXT (Lévitique 6:18)
Cette reégle concerne les cas ol Jlon a commis une erreur, oit on a manqué la cible. Il

vaut mieux ne pas parler ici de péché car cest dans la régle suivante «asham»
quon va en parler. Ici on parle plutdt de quelque chose qui a été raté. La racine du

mot est 2398 hata X1 une racine primaire pécher, offenser, payer, crime, coupable,
purifier, commettre, culpabilité, frustrer, expiation, manquer, manquer la voie,
encourir la culpabilité, forfaire, purifier, manquer le but, quitter le chemin du

droit, encourir le chatiment du péché ; le mot 2399 het X©1 signifie faute, péché,

4. vezot torat haasham
Voici la loi du sacrifice de culpabilité DWRA ,N71A NXN (Lévitique 7:1)
Cest le vrai péché car si p.ex. je savais que je faisais le mal, je 'ai quand méme fait.

Ici il y a nécessité d’'une vraie remise en question. Cest la loi qui enseigne sur la
culpabilité.

5. vezot torat zevah hashlamim
Voici la loi du sacrifice d’actions de graces D’D’?'(:B'tl na1,n71n NN (Lévitique 7:11)
Ce sacrifice permettait aux hébreux de retrouver la paix apres une situation sans
paix, quelqu'un qui sort de prison, quelqu’un qui revient d’'un voyage éprouvant. Ce
sacrifice devait étre complétement consommé. Tout ce qui resterait devrait étre
braléaufeu. Unedesraisons parmidautres cestquiilyestajouté dulevain (verset 13).
Clest le méme principe que pour Pessah : on nettoie le levain et on mange en famille.

Notons aussi quapres l'actions de gréice, on va avoir loffrande todah en Lévitique 7:13 et
qui fait partie de torat zevah hashlamim.

Remarquons qu’il y a plusieurs types de gateaux différents :
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Lévitique 7.12 «Si quelqu’'un loffre (...sapproche) par reconnaissance, il offrira (et il approchera), avec
le sacrifice dactions de grices, des gateaux sans levain pétris a 'huile, des galettes sans levain arrosées
d’huile, et des giteaux de fleur de farine frite et pétris a Uhuile»

123772 1770V oK
7707 NaToY 129

b

vi2

im al-todah yaqrivennou-vehiqriv al

zevah hatodah :

Tawa f03 nixn nitn

halot matsot beloulot bashemen
«des gdteaux sans levain» pétris a Uhuile

QIWR NIRRT

ourqiqé matsot meshouhiym bashamen
Des galettes minces sans levain ointes a

TR Phuile
n’”" a2 n’,n fal=) :ﬂ?ﬁ nbb’ vsolet mourbekhet hallot beloulot
J : (e J 4 bashamen
:'{?ﬂg; Des gateaux de fleur de farine frite pétris

dans Uhuile

Lévitique 7.13 «A ces gateaux il ajoutera du pain levé pour son offrande, avec son sacrifice
de reconnaissance et dactions de grdces.»

’;;’E 297" ??:U nn}, \nbn-b;} 3 al-hallot : lehem hamets
299 NTIN MO | V3 | par dessus ces gateaus

al-halot lehem hamets, yaqriyv qorbbano, al zevah, on ajoutera du pain levé
todat shlamaiv shlamaiv est un pluriel,
En fonction de ces gateaux il ajoutera du pain il sagit donc bien des
levé pour son offrande, avec son sacrifice de actions de reconnaissance,

reconnaissance et dactions de grices.

de rétribution

14 On présentera (on offrira 7126 qarab 272 offrir, sapprocher, étre pres, présenter, faire
avancer, amenet, sappliquer 3, sacrifier, rapprocher, plaider) & I’Eternel une portion de chaque
offrande; elle sera pour le sacrificateur qui a répandu le sang de la victime dactions de grdces.

13772 TN M 2T T | stk oo,
. .. V14
n?—-nx I"'?TU .‘n:‘? nln”? né‘”‘n con::irg)lifc’i?;?l})l l(jl(’)II},VH;
. . : lakohen, hazoreq et dam
'n?n, 1]? n’p?wa hashlamim lo yihéyeh

21




Todah - Yadah - Yeshoua

On a vu que le mot «todah» 57 :”n (remerciement) vient de la racine «yadah» ﬂ'jj
(louer). Et parmi ces offrandes il y a celles de gateaux (que l'on suppose de la farine levée)
au dessus desquels on vient encore rajouter du pain levé. La louange du coeur nest pas
commandée par une quelconque «mitsva». La louange est libre. Elle nest certainement
produite par des priéres toutes faites. La racine «yadah» ﬁ:f: vient de «yad» la main, le
bras de 'Eternel, le Messie Yeshoua.

3027 yad 7: un mot primaire nom féminin main, animal, homme, pouvoir, autorité,
disposition, redemander, remettre, fois, celui, le long, intermédiaire. On retrouve dans cette
main la force, le pouvoir, le c6té d’une terre, partie, portion, une enseigne, un monument,
une part, fraction, partage, le temps, une répétition, un essieu ou un axe de roue.

Laspect de I'héritage de la terre d’Israél fait aussi partie de ce nom. Cette lettre YAD est
la preuve hébraique que Yeshoua fait partie de ce double «héritage» de la terre promis a
Abraham et a sa nombreuse descendance, la terre physique d’Israél et aussi le coeur de
’homme qui est représenté par la terre dans la parabole du semeur.

Le remerciement «todah» 53 'Tnﬂ a une particularité cest qu’il est dominé par la croix de
Golgotha. Le couple des deux lettres TAV I (la signature de l'alliance par le sang) suivi
du VAV Y (le lien entre le ciel et la terre, le lien entre Dieu et les hommes) ont remplacé

le YOD puissant : Philippiens 2:8 «et ayant paru comme un simple homme, il sest humilié
lui-méme, se rendant obéissant jusqua la mort, méme jusqua la mort de la croix.»

> Le ciel
o Le Fils de Dieu Yeshoua est sorti du Peére (Jean 16:28)
= Ceest la puissance (yod) de la porte (dalet) (Jean 10:9)
ﬂ yad T Yod - YAD Puissant
| (la puissance, 'autorité, le partage de I'héritage de la terre) Jean 15:5
! «yadah» n:f: (produit la louange) Ephésiens 1:6

__
¢ La terre
STk (adamah vient de dam le sang)
Le fils de Dieu YAD sest débarrassé de la puissance de son yod
«todah» HT_’ﬂ

Le yod puissant a cédé la place au

TAV )
(la signature de l'alliance par le sang)

suivi du

\Z\'A ;
(le clou, la croix, le médiateur entre Dieu et les hommes, cest le lien entre [
le ciel et la terre, le lien entre Dieu et les hommes) ;

Lhéritage du YAD (Israél) a été provisoirement délaissé
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Le levain

Le levain 2556 hamets Vntl en plus de sa signification courante de pain levé, il y est
question de violent, saigrir, rouge. Ce levain est 1ié a notre nature adamique, charnelle.
Le nombre doccurrences (8 occurrences) semble indiquer la place importante de Dieu ici,
non pas a cause de ce qu’il accepterait le levain comme quelque chose de saint, mais a cause
de ce qu’il veut nous montrer de notre coeur «levé», «aigre». Notre coeur procure a Dieu
de T'affliction, de 'amertume. Le levain est signe de cruauté, («étre cruel», «opprimer»,
«étre impitoyable», «étre rouge». Si le levain nous est permis pendant les jours profanes,
cest parce que Yeshoua l'a refusé pour Lui. Tout ce qu’il a perdu, tout ce qu’ll a refusé (la
Gloire, la Vie, les honneurs, la puissance, la divinité) cest tout ce qu’il nous a donné. Cest
a cause du sacrifice de Yeshoua que le hamets physique nous est permis. Pessah est le seul
moment dans I'année ou nous nous en passons. Le hamets spirituel a été enlevé a la croix.
A la croix, pour soulager ses douleurs, un centurion a proposé a Yeshoua du vinaigre, du

homets Ynn n m vinaigre (2558) (6 occurrences). Aprés en avoir gotté il ne but pas
pour la bonne et simple raison qu’ll voulait accomplir pleinement sa mission sans faiblir.

Psaumes 69:22 «Ils mettent du fiel dans ma nourriture, et, pour apaiser ma sofif, ils
mabreuvent de vinaigre.»

Jean 19:30 «Quand Yeshoua eut pris le vinaigre, il dit : Tout est accompli. Et, baissant la
téte, il rendit lesprit.»

La consécration D’m‘m'?‘}

Lévitique 7:37 conclura en ajoutant aux 5 sacrifices, une sixieme oftrande les «milouim» :

TI‘DD’? =M NN i s el «37 Telle est la torah de
rNwomSy qaab|  leminkak velohattat Pholocauste, de loffrande, et du
T -1 T PéChé,

D’N1'773‘_7'l D‘(Tug?l velaasham velamilouiym de loffense, de la consécration, et
ZD’p?WU I"I;I’?-'l oulzevah hashlamim de laction de grices.»

Cette consécration velamilouiym est une offrande lorsque les sacrificateurs rentrent dans
leur fonction. Cela signifie en fait de prendre la fonction de sacrificateur en main.

Ce mot vient de 4394 millou an millouiym D’an vient de 4390 n m - consécration,
garniture, pierres a enchasser ; ‘(15 occurrences)

Signifie aussi «pierres a enchasser», «enchassure», «installation», inauguration,
consécration (de sacrificateurs).

Cette consécration vient de 4390 male N‘?D ou mala an une racine primaire : remplir,
étre plein, plemement regorger, garnir, accomphr, achever, sécouler, étre employé,
assouvi, enchasser, sarmer, consacrer, compléter, déborder
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On retrouvera encore plus tard d’autres passages similaires mais qui ne rentrent plus dans
ce cadre-ci des lois sacrificielles comme p.ex. :
zot tihiyeh torat hametsora

«Voici quelle sera la loi sur le lépreux» (Lévitique 14:2) YI¥RA NN NN NNT
vezot torat hanaziyr

«Voici la loi du naziréen» (Nombres 6:13) 71311 ,0171N NN

Lévitique 6 concerne les points suivants

1. Retirer les cendres de l'autel tous les matins (Lév 6:3-4.)

Des cendres trouvées grasses étaient considérées comme une offrande acceptable.

Lév. 6.4 «..., pour porter la cendre hors du camp, dans un lieu pur»

Le fait de déplacer les cendres dans un lieu pur, dénote une forme de respect pour Iépreuve.
Mais que signifie «Des cendres trouvées grasses»?

Les cendres de la chair d'un animal sacrifié qui sont enlevées (et qui sont aussi «élevées»,
«présentées» a Dieu et méme «exaltées»), révelent apres coup, de quel état était la prospérité
et le niveau dengraissement de la victime, et cest dans le feu sur l'autel quoon va voir ce
qui est vraiment resté de la fertilité des chairs brialées. Cest dans le feu de Iépreuve que
lon va voir ce qui est resté de bon des scories. 1 Corinthiens 3:13 «lceuvre de chacun
sera manifestée; car le jour la fera connaitre, parce quelle se révélera dans le feu, et le feu
éprouvera ce quest leeuvre de chacun.»

Mettre des calecons sur sa chair

Il existe un lien entre le fait de s’habiller d'un calecon de lin pour couvrir sa propre «chair»
et laction d’analyser, de juger du résultat de Iétat des cendres des «chairs» briilées. On
ne peut pas venir avec son propre embonpoint (sa propre chair) pour étre l'instrument
de Iépreuve de quelqu’un. Il faut que notre «embonpoint», notre «graisse» soit couverte,
cachée. Lorsquon est un instrument ou plus encore, participant involontaire ou volontaire
de Iépreuve de quelqu’un, il est indispensable de se couvrir, de «cacher» sa propre personne
par respect.

a=REi~Riykly w;'?'l velavash hakohen middo | 3 Le sacrificateur revétira

W;'” 1;-’0337?1 bad oumikhnese-bad sa tunique de lin, et mettra

AR 0MM 11'(?3"73_.7 yilebbash al besaro des calegons sur sa chair, il
T(U-fﬂ veheriym et haddeshen enlévera la cendre...
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'(UN,‘I ‘7;3{3‘1 T(U}_{ asher tokhal haesh et- ...faite par le feu qui aura
m 3.T73 U-Y’ v nt?'yg-n N haolah al-hamizbeah consumé ’holocauste sur
U,ﬂmﬂ byx 173‘?1 vesamo etsel hamizbeah

lautel,
et il la déposera prés de lautel.

Enlever les cendres 7311 roum D17 une racine primaire : équivaut les élever : lever,
sélever, dresser, exalter, épaule, prélever, enlever, offrir, donner, présenter, retirer, haut,
senfler, puissant, charger, relacher, se lever, élever, étre haut.
Au mode (Hifil - «faire faire») roum signifie :

1. élever, lever, ériger, dresser, exalter.

2. élever et présenter, contribuer, offrir.

Les cendres 1880 deshen ]'(U'l' cendre, huile, gras, graisse, succulent, abondance ; (15
occurrences). Il sagit de cendres grasses de chair consumée, distinctes des cendres de bois
consumé, elle symbolisent lembonpoint, suc, graisse, moelle passé par le feu.

Dans les cendres on peut voir 'abondance, la fertilité, la bénédiction (fig.), la preuve que la

nourriture était abondante. Deshen vient de sa racine 1878 n m- dashen ]W'I' cendrier,
cendres, sengraisser, agréer, oindre, couvert, étre rassasié, fortifier, imprégné; (11
occurrences), étre gras, engraisser, devenir prospére, oindre, prospérité (fig.), trouver gras
(offrande acceptable), évacuer les cendres (de l'autel), étre gras, imprégné.

Comment éliminait-on les cendres de lautel 2¢

Toutes les cendres de 'Autel étaient englouties par le sol apres avoir été déposées dans un
coin du coté nord, situé a environ 3 metres du camp oriental. Il nen restait aucune trace.

2. Entretenir le feu sur l'autel chaque jour (Lév 6,6.)

Le feu sur l'autel représente le feu de Iépreuve, qui n'a bien sir rien a voir avec la lumiere
du chandelier qu’il fallait constamment surveiller afin que le symbole de la présence divine
ne séteigne jamais.

Le feu sur l'autel est le méme que celui qui est nécessaire pour durcir les vases d’argile qui
sont dans le four du potier.

Le feu de Iépreuve ne peut jamais séteindre. Il fait partie intégrante de la vie du croyant.
Il nexiste pas de vases d’argile qui restent sans passer par le four. Cest le propre d’'un vase
d’argile

Bien’ que l'autel de Moché fiit en usage pendant environ 116 ans (39 ans dans le désert,
14 ans a Guilgal, 13 ans a Nov et 50 ans a Guibéon) et briilait constamment, de maniére
miraculeuse il ne se détériora jamais, et avait toujours l'air neuf.

6 (Baal Hatourim, Tossafot dans Yoma, chap. 1)
7 (Rachach, Vayiqra Rabba 7:5)
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3. Interdiction déteindre le feu sur 'autel (Lév 6,6.)

Si on est d’accord sur le fait que le feu des offrandes représentent le feu de Iépreuve, alors
ce feu de Iépreuve ne peut jamais séteindre. Eteindre le feu équivaudrait a parler comme
lapotre Pierre a Yeshoua avant son sacrifice sur la croix : «22 Pierre, layant pris a part, se
mit a le reprendre, et dit : A Dieu ne plaise, Seigneur ! Cela ne tarrivera pas. 23 Mais Jésus,
se retournant, dit a Pierre : Arriére de moi, Satan ! tu mes en scandale; car tes pensées ne
sont pas les pensées de Dieu, mais celles des hommes» (Matthieu 16:22-23)

Empécher qu'une épreuve naccomplisse son travail a terme, équivaudrait de freiner
'action de Dieu dans sa propre vie ou dans la vie d’autrui. Pour notre chair cest bien! Mais
pour Dieu cest satanique !

Eteindre le feu équivaut a retourner en arriére

Marc 13:16

«et que celui qui sera dans les champs ne retourne pas en arriére pour prendre son manteau.»
Genese 19:26

«La femme de Lot regarda en arriére, et elle devint une statue de sel.»

Eteindre le feu équivaut a pousser a perdre le salut
Psaumes 70:4
«Qu'’ils retournent en arriére par leffet de leur honte, Ceux qui disent : Ah ! ah !»

4. Les prétres doivent consommer les «restes» des oblations de farine
(Lév 6:9.) -

ﬁ;}:}: nﬁ‘:nutn %9 | vehannotereth mimmennah «Aaron et ses fils mangeront
1’31;” 1.]:‘8 1’?:?” yokhlou aharon ouvanaiv fe qui restera de loffrande;
a‘?@:"’,:gn :“(37_: matsot teokhel bemaqom e A
PN TRI2 WP
ITI9ONY TYIR

levain, dans un lieu saint,

qadosh, bahatsar ohel moed | dans le parvis de la tente

yokhlouah dassignation.»

Ce qui restera de loffrande cest 3498 N7I113i71 la forme nifal simple passive de yathar
WDZ une racine primaire ; rester, demeurer, laisser, prééminence, au dela de, aux autres,
en arriere, combler, épargner, appartenir, échapper, conserver, avoir survécu, ... ; (107
occurrences). (Niphal) rester, demeurer, étre sauvé, étre maintenu en vie.

Les prétres doivent accomplir leur tache jusqu’au bout.
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5. Interdiction de faire cuire une offrande de farine avec du levain
(Lév 6:10.) Image du «faux-témoignage»

Pour les offrandes de farine, offrande en don «qorban minhah» HI:IJD 1;72, selon
Lév. 2, il y a plusieurs cas :

v2 une offrande en don, fleur de farine avec de I'huile et de lencens

- une poignée sera briilée sur I'autel comme souvenir d’'une agréable odeur a I'Eternel

- ce qui restera sera pour Aaron et pour ses fils

v4 une offrande cuite au four :

- gateaux sans levain pétris a 'huile,

- galettes sans levain arrosées d’huile

V5 gateau cuit a la poéle, fleur de farine pétrie a 'huile, sans levain a rompre en morceaux,
et tu verseras de I'huile dessus; cest une offrande.

v7 Si ton offrande est un gateau cuit sur le gril, il sera fait de fleur de farine pétrie a I'huile.
v8Tu apporteras loffrande qui sera faite a I'Eternel avec ces choses-13; elle sera remise au
sacrificateur, qui la présentera sur l'autel.

Le levain ne fait jamais partie des offrandes destinées a Dieu. Comme il sagit de Korban
cest-a-dire doffrande destinées a sapprocher de Dieu, alors forcément il ne peut y avoir
de levain. Cest un principe.

Ajouter du levain pour faire gonfler artificiellement la pate équivaut a mentir a Dieu
pour simuler un embonpoint spirituel tel quon I'a vu dans les sacrifices de chair danimaux
brilés au feu.

Loffrande doit étre vraie. Avec du levain qui fait gonfler la pate, on simule un embonpoint
spirituel qui est faux. Il s'agit tout simplement d’'un faux témoignage puisque de la chair
gonflée artificiellement par l'ajout de levain (image des hormones de croissances)

6. Le Cohen Gadol doit apporter une offrande de farine de facon
quotidienne (Lév 6:13.)

Les offrandes de farine nous rappellent le Pain de Vie offert en sacrifice pour nos péchés.
Cela nous met en relation avec Dieu dés le matin : «Fais moi dés le matin, entendre ta
bonté, car je me confie en toi»

7. Interdiction de consommer l'oblation d’'un cohen (Lév 6:16.)

Loblation enti¢rement consumée par le feu d’'une agréable odeur a I'Eternel est destinée a
I'Eternel. Toute utilisation différente serait assimilée a prendre la place de Dieu. Méme si
un commandement nest pas compréhensible, Dieu demande lobéissance. Il est clair que
I'Eternel cache toutes ces choses aux sages et aux intelligents mais Il les révéle aux humbles.
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8. Reégles concernant loffrande expiatoire (hatat)(Lév 6:18.)

Zot Torat hahattat «ceci est la loi de l'expiation du péché» NRWT NIIA NNRY

-> Le péché se dit «hattat»

-> Le sacrifice pour le péché se dit aussi «hattat».

Il est intéressant de voir que le péché agit en nous comme une loi Romains 8:2 «En effet,
la loi de lesprit de vie en Jésus-Christ ma affranchi de la loi du péché et de la mort.»

Cest pourquoi ce péché est une loi qui agit | :
dans nos membres. Cest la raison pour laquelle |
Yeshoua devait accepter de «devenir péché» afin |
de pouvoir annuler les effets de cette loi. '
Comme lillustration du serpent d’airain que les
hébreux devaient regarder pour avoir la vie sauve,
le sacrifice dexpiation pour le péché sappelle de
la méme facon que le péché lui-méme. Yeshoua
a été rendu malédiction pour nous : cest tout le
sens quil faut voir dans son accomplissement en
Colossiens 2:15 «il a dépouillé les dominations et les autorités, et les a livrées publiquement
en spectacle, en triomphant delles par la croix.

Notre péché a été effacé Esaie 44:22 «Jefface tes transgressions comme un nuage, et tes
péchés comme une nuée; reviens a moi, car je tai racheté.»

«Mashiah nous a rachetés de la malédiction de la loi, étant devenu malédiction pour nous-
car il est écrit : Maudit est quiconque est pendu au bois» (Galates 3:13)

9. Interdiction de consommer la chair d’une offrande expiatoire dont
le sang a été aspergé «a l'intérieur» (Lév 6:23.)

«23 Mais on ne mangera aucune victime expiatoire dont on apportera du sang dans la
tente dassignation, pour faire lexpiation dans le sanctuaire: elle sera brillée au feu.»

La victime qui a servi dexpiation, kappara, ne pourra pas étre consommée. Le sang a
nettoyé nos coeurs a l'intérieur de notre conscience. Le sacrifice dexpiation ne sert qua
expier nos péchés et rien dautres.

Lévitique 7.1-38

Lévitique 7 concerne principalement :

- Regles concernant loffrande délictive (asham) (Lv 7,1.)

- Regles concernant le sacrifice rémunératoire (shelamim) (Lv 7,11.)

- Interdiction de laisser de la chair d’'un sacrifice de shelamim jusqu’au matin (Lv 7,15.)

- Obligation de brtiler ce qui reste de la viande des sacrifices passé le délai imposé par la
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loi (Lv 7,17.)

- Interdiction de consommer le piggoul (Lv 7,18.)

- Interdiction de consommer la viande des sacrifices devenue impure (Lv 7,19.)
- Obligation de brtiler la viande sanctifiée devenue impure (Lv 7,19.)

- Ne pas consommer le suif (Lv 7,23.)

- Ne pas consommer le sang des mammifeéres et des oiseaux (Lv 7,26.)

DWX ,NTIN NN vezot torat haasham

«1 Voici la loi du sacrifice de culpabilité : cest une chose treés sainte. 2 Cest dans le lieu ot
lon égorge holocauste que sera égorgée la victime pour le sacrifice de culpabilité. On en
répandra le sang sur lautel tout autour. 3 On en offrira toute la graisse, la queue, la graisse
qui couvre les entrailles, 4 les deux rognons, et la graisse qui les entoure, qui couvre les
flancs, et le grand lobe du foie, quon détachera prés des rognons. 5 Le sacrificateur briilera
cela sur lautel en sacrifice consumé devant UEternel. Cest un sacrifice de culpabilité. 6 Tout
madle parmi les sacrificateurs en mangera; il le mangera dans un lieu saint : cest une chose
tres sainte. 7 Il en est du sacrifice de culpabilité comme du sacrifice dexpiation; la loi est la
méme pour ces deux sacrifices: la victime sera pour le sacrificateur qui fera lexpiation. 8
Le sacrificateur qui offrira ’holocauste de quelqu'un aura pour lui la peau de ’holocauste
qu’il a offert. 9 Toute offrande cuite au four, préparée sur le gril ou a la poéle, sera pour le
sacrificateur qui la offerte. 10 Toute offrande pétrie a 'huile et séche sera pour tous les fils
d’Aaron, pour 'un comme pour lautre.

Dans la priére du «Notre Pére»®

Yeshoua cite ce passage «pardonne-nous nos péchés» «ouslakh lanou al hatoteinou, kéfi
shésolkhim gam anakhnou lakhot’im lanou.»

Sans le sang il n’y a pas de pardon

ouslah lanou q;b-n’;pq Et pardonne-nous

ﬂJ‘?'ﬂ'??ﬂ ouslah lanou

5545 salah ﬂ’?? une racine primaire : pardonner (46 occurrences).

Exode 34 : 9 «Il dit : Seigneur, si jai trouvé grdce a tes yeux, que le Seigneur marche au
milieu de nous, car cest un peuple au cou roide; pardonne (salah) nos iniquités et nos
péchés, et prends-nous pour ta possession.»

Lévitique 4 : 20 «Il fera de ce taureau comme du taureau expiatoire; il fera de méme. Cest
ainsi que le sacrificateur fera pour eux lexpiation, et il leur sera pardonné (salah).»

’IJ'? lanou : contraction de LE (pour, a 'attention de)+ANAHNOU (nous)

8 Lire le texte intégral dans notre cahier «Avinou, Notre Pere» de la série «Noms et Attributs de Dieu»
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Dans les différents passages, le pardon était accordé sous la condition que le Seigneur
marchait déja aux cotés du peuple ou encore parce quil y avait offrande expiatoire, cest-
a-dire ou le sang était versé. Si quelqu’un ne croit pas en Jésus (Yeshoua) et qu’il nie la
rédemption par le sacrifice du Messie Yeshoua et qu’il demande pardon a Dieu pour ses
péchés, aucun pardon ne pourra lui étre accordé car il est écrit que sans le sang il n'y a pas
de pardon : Hébreux 9:22 «Et presque tout, dapres la loi, est purifié avec du sang, et sans
effusion de sang il n’y a pas de pardon.»

Lévitique 17 : «En effet, la vie d'un étre est dans le sang. Je vous lai donné sur lautel afin
qu’il serve dexpiation pour vos dmes, car cest par la vie que le sang fait lexpiation.»

La vie et le pardon d'un homme ne dépend ni de son bon vouloir ni de ses prieres et
encore moins de ses aumones ou mitsvot mais bien du SANG de Mashiah.

Loffense ou le «sacrifice de culpabilité»

Clest principalement ici que se situe la différence entre les supposées traductions du
Nouveau Testament. Dans certains textes on trouve ici la retranscription suivante
«ouslakh lanou al hatotéinou?», cest-a-dire «pardonne-nous nos péchés» et non «pardonne-
nous nos offenses». Si on est vraiment disciples de JC, enfants de Dieu nés de nouveau par
la Foi en Yeshoua, le pardon des péchés a déja été accordé. Il nest donc plus question ici
de redemander a nouveau pardon pour ces raisons la.

La Torah va dailleurs distinguer entre lexpiation pour le péché «hattat» et le sacrifice de
culpabilité «asham». Ici dans cette priere du Notre Pere, il ne sagit en aucune fagon de
demander a Dieu de nous libérer du péché hattat pour étre «sauvé» par la foi en Yeshoua,
par la confession et I'aveu de la faute et son abandon (repentance) mais plutét de nous
libérer de la «culpabilité du péché». Ce qui nest pas du tout la méme chose. Pour le
péché hattat proprement dit, le texte de Exode 29.14 regle la question par le sang versé :

;X1 NNYN 'IJTID5 YINR WX 7R {WNDTIR 1IPTNXI 150 AT
veeth besar hapar veethoro veeth p1resh0 tiserof baesh mihoutz lammahaneh hattat hou
Ex 29.14 «Mais tu briileras au feu hors du camp la chair du taureau, sa peau et ses
excréments : cest un sacrifice pour le péché.»

Cela signifie en clair, que le probleme du péché est déja résolu a cause du sang versé du
sacrifice dexpiation NNV hattat, probleme réglé définitivement a la croix par Yeshoua.
La suite va dailleurs le confirmer dans «comme nous pardonnons aussi les offenses».

Dieu ne nous sauve pas de la damnation éternelle parce quon a pardonné les offenses a
ceux qui nous ont offensé.

La question du «on est pardonné parce quon a pardonné» ne reléve pas du salut mais
plutdt des conséquences de nos actes : si le Maitre nous fait des faveurs et que nous, de
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notre cOté nous nen faisons pas a notre tour a ceux qui nous ont offensés, il est donc
question de rétributions séveres, de «corrections» et certainement pas de salut éternel.

eth ashmatenou NNNYRNNX Nos offenses

unnwx'nx eth ashmatenou ashmah (offense), ashmatot (offenses), ashematenou (nos offenses)
819 ashmah MMWX ; nom féminin : fautes, culpabilité, pécher, offense, péché, mal faire,
aveu d’une faute.
a. faire mal, commettre un délit.
b.  devenir coupable.
c.  apporter un sacrifice de culpabilité.
vient de 817
817 asham D(TDS;!
vient de 816 ;n m
culpabilité, péché, coupable, sanctuaire, offrande, offense.
--> empiéter, faute, péché.
--> compensation (d’'une offense).
--> offrande de culpabilité, sacrifice de péché (différent de nxvn sacrifice dexpiation).
--> ce qui est acquis par un délit, mal acquis.

816 asham DWXR

une racine primaire: coupable, frappé, chatié, chatiment, crimes, puni, souffrance,
impunément ; (35 occurrences).

--> enfreindre la loi, étre coupable, empiéter, se reconnaitre coupable, faire le mal,
offenser, étre incriminé, étre puni. (étre dévasté).

Chouraquiva donner «Remets-nous nos dettes, puisque nous les remettons a nos débiteurs.»

kaasher solhiym anahnou | 13rINX nvn’?b YK | Comme nous pardonnons

WN2I «quand»
1ATNINR D’ﬂ‘?b kaasher solhiym anahnou

Nous demandons détre pardonné, non pas de la méme maniere que nous en faisons la promesse
verbale» mais plutot «quand» le réalisons concrétement. Dés que Dieu voit chez nous la réalisation
concrete de notre pardon, alors seulement apres Il va nous agréé.

laasher ashmou lanou bl MYNR ij'_p A ceux qui nous ont offensés

'I'(US_’('? laasher : la+asher «a ceux qui»
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WX ashmou « ont offensé» qui nous ont fait souffrir impunément, qui sont coupables
d’avoir empiété sur notre vie, qui se sont reconnus coupable d’avoir fait le mal
ﬂJ‘? lanou = le+anahnou : «a notre égard»

Lon sait pertinemment bien que Yeshoua regle de maniere définitive TOUS les péchés, et
TOUTES les offenses (a condition de réparer). La caractéristique principale des sacrifices
de culpabilité est sans doute la maniére dont on élimine les restes des victimes, en les
brilant a lextérieur du camp. Dans son livre : «Commencant par Moise...», Michael
Barrett explique que cette caractéristique saccomplit en Christ, qui «a souffert hors de la
porte», le lieu de la honte et de l'impureté (Hébreux 13.12). Le sacrifice de culpabilité exige
en outre que le coupable dédommage la partie lésée en signe de repentance authentique.
Cet acte de dédommagement est une préfiguration directe de Christ, qui a rendu a Dieu
toute lobéissance quexige sa loi, pour ensuite payer la pénalité encourue par son peuple
pour lavoir transgressée. Le sacrifice de culpabilité allie dans lobéissance de Christ la double
dimension, active et passive. Fait remarquable, Esaie qualifie le Serviteur souffrant de
sacrifice de culpabilité («pour le péché»), lui qui a offert a Dieu tout le nécessaire pour le
salut de la postérité promise (Esaies3.10). Esaie considére a juste titre que Christ est la réalité
et laccomplissement de cette image prophétique, ce qui illustre la maniére dont tous les saints
de I'Ancien Testament voyaient les sacrifices.

En conclusion, on pourrait dire qu’il y a deux versions du «Notre Pere» :

1-> la premiere pour les paiens qui doivent encore venir a Christ et recevoir par la Foi,
le pardon des péchés et lexpiation définitive de leur iniquité

2->la deuxieme pour les enfants de Dieu qui sont rachetés mais qui ont encore besoin
de nettoyer leur conscience de la culpabilité ou encore qui doivent pardonner a leur
prochain puisqu’ils ont, eux, été pardonnés gratuitement.

D"D‘?'(:Utl Mar ,N71A NNT vezot torat zevah hashlamim

11 Voici la loi du sacrifice dactions de gréices, quon offrira a U'Eternel. 12 Si quelqu’un
loffre par reconnaissance, il offrira, avec le sacrifice dactions de grdces, des giteaux sans
levain pétris a huile, des galettes sans levain arrosées d’huile, et des gateaux de fleur de
farine frite et pétris a 'huile. 13 A ces gateaux il ajoutera du pain levé pour son offrande,
avec son sacrifice de reconnaissance et dactions de grdces. 14 On présentera par élévation
a PEternel une portion de chaque offrande; elle sera pour le sacrificateur qui a répandu
le sang de la victime dactions de grdices. 15 La chair du sacrifice de reconnaissance et
dactions de grdces sera mangée le jour oii il est offert; on nen laissera rien jusquau matin.
16 Si quelqu’un offre un sacrifice pour laccomplissement d'un voeu ou comme offrande
volontaire, la victime sera mangée le jour oui il loffrira, et ce qui en restera sera mangé
le lendemain. 17 Ce qui restera de la chair de la victime sera briilé au feu le troisiéme
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jour. 18 Dans le cas oti lon mangerait de la chair de son sacrifice dactions de graces le
troisiéme jour, le sacrifice ne sera point agréé; il nen sera pas tenu compte a celui qui la
offert; ce sera une chose infecte (6292 piggoul 5128 ou 5,-3@ vient d’'une racine du sens de
puer- chose infecte, impure), et quiconque en mangera restera chargé de sa faute. 19 La
chair qui a touché quelque chose d’impur ne sera point mangée : elle sera brillée au feu. 20
Tout homme pur peut manger de la chair; mais celui qui, se trouvant en état d’impureté,
mangera de la chair du sacrifice d'actions de grdces qui appartient a U'Eternel, celui-la sera
retranché de son peuple.

Lire 1 Corinth. 11: 27 Cest pourquoi celui qui mangera le pain ou boira la coupe du
Seigneur indignement, sera coupable envers le corps et le sang du Seigneur. 28 Que chacun
donc séprouve soi-méme, et quainsi il mange du pain et boive de la coupe; 29 car celui
qui mange et boit sans discerner le corps du Seigneur, mange et boit un jugement contre
lui-méme.

30 Clest pour cela qu’il y a parmi vous beaucoup d'infirmes et de malades, et quun grand
nombre sont morts.

21 Et celui qui touchera quelque chose d’impur, une souillure humaine, un animal impur,
ou quoi que ce soit d’'impur, et qui mangera de la chair du sacrifice dactions de graces qui
appartient a UEternel, celui-la sera retranché de son peuple.

22 L’Eternel parla a Moise, et dit : 23 Parle aux enfants d’Israél, et dis : Vous ne mangerez
point de graisse de beeuf, dagneau ni de chévre. 24 La graisse d'une béte morte ou déchirée
pourra servir a un usage quelconque; mais vous ne la mangerez point. 25 Car celui qui
mangera de la graisse des animaux dont on offre a Eternel des sacrifices consumés par le
feu, celui-la sera retranché de son peuple. 26 Vous ne mangerez point de sang, ni doiseau,
ni de bétail, dans tous les lieux oti vous habiterez. 27 Celui qui mangera du sang d’une
espéce quelconque, celui-la sera retranché de son peuple.

28 L’Eternel parla a Moise, et dit : 29 Parle aux enfants d’Israél, et dis : Celui qui offrira a
UEternel son sacrifice dactions de grdces apportera son offrande a Eternel, prise sur son
sacrifice dactions de grdces.

La poitrine, la graisse et le feu
Le sacrificateur apportera puis agitera la poitrine de loffrande (offrande animale, bétail,
oiseau, etc.). La graisse sera briilée et la poitrine sera consommeées par Aaron et ses fils.

30 Il apportera de ses propres mains ce qui doit étre consumé par le feu devant I'Eternel;
il apportera la graisse avec la poitrine, la poitrine pour lagiter de coté et dautre devant
PEternel. 31 Le sacrificateur brillera la graisse sur lautel, et la poitrine sera pour Aaron et
pour ses fils.

La poitrine hazeh 11N

Cette poitrine qu'il faut agiter devant I'Eternel se dit 2373 hazeh TITI:I poitrine (13
occurrences). Ce mot tire sa source dans 2372 hazah nll:l une racine primaire : choisir,
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voir, pénétrer, connaitre, contempler, regarder, sur, révéler, prophétiser, considérer,
visions, ... ; (51 occurrences), apercevoir, stipuler, voir comme un voyant dans un état
extatique, avoir des visions, deviner par l'intelligence ou par 'expérience.

Ceest la représentation de la Vie de I'Esprit, le lieu et lobjet de la respiration du croyant, le
lieu ou se réfugie le souffle de Dieu, la Rouah Hakodesh.

Cette offrande a Dieu représente toutes les caractéristiques que doit posséder lenfant de
Dieu né de nouveau et né deau et d’Esprit : le discernement spirituel.

I1 a été choisi pour «voir», pour «pénétrer» les choses, pour «connaitre». Le Saint-Esprit
est la pour lui faire contempler la Gloire de Dieu, pour regarder sur Dieu. Les fruits de
I'Esprit seront alors un esprit de révélation, de prophétie, des visions.

La graisse heleb 2'71'1

Alors que la poitrine qui représente le Saint-Esprit sera consommée par le sacrificateur, la
graisse qui représente lembonpoint spirituel, passera par le feu puisque tout ce qui est bon
pour Dieu doit étre éprouvé par le feu de Iépreuve. On ne brile pas ce qui représente le
Saint-Esprit puisque le Saint-Esprit n'a pas a étre éprouvé. Les fruits que nous portons ne
sont pas les notres, ce sont les fruits du Saint-Esprit. Dieu nest pas intéressé déprouver par
le feu notre capacité a vivre par 'Esprit car ce nest pas de nous que ¢a vient. Par contre ce
qui doit passer par le feu ce sont nos fruits a nous, cest notre embonpoint spirituel, cest-a-
dire les mémes fruits qui se voient dans les vaches grasses en Egypte : la vache est celle qui

allaite, qui enfante. D’ailleurs le mot graisse 2459 heleb :bﬂ ou :'71'1 vient d’'une racine
du sens détre gras n m : graisse, graisses, meilleur, entrailles, succulent ; (92 occurrences).

Ce mot donne aussi le LAIT : 2461 halab Jbﬂ n m: lait, fromages, graisse, sevré ;
(44 occurrences). Le lien entre lait et lembonpomt se situe au niveau du mot 2460 heleb

:'71'1 méme mot que 2459 n pr m cest un nom : Héleb (1 occurence). 25 23.29 «lait »,
« embonpoint ». Cest le fils de Baana, de Netopha, et un des vaillants guerriers de David ;
également appelé « Héled » (2466).

On continue pour démontrer cela avec le mot 2462 Helbah -I:'?ﬂ fem. de 2459
Juges 1.31 Helba = « fertilité » est une ville d'Aser, probablement dansla plaine de Phénicie,
non loin de Sidon.

Mais attention les fruits seront briilés au feu. Cela signifie que si on enleve les scories,
on risque peut-étre de transformer la matiére en autre chose : alors on obtient des mots
comme :

2457 hel’ah -I.an

vient de 2456 ;n f (5 occurrences) : rouille, scories, écume.

2458 Hel'ah 'IN'?T'I méme mot que 2457 ; n pr f - Hélea (2 occurrences) : « rouille » : une
des deux é epouses de Aschchur, pére de Tekoa.
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2455 hol ‘7.1'! vient de 2490 ; n m: profane, ordinaire, habitation ; (7 occurrences), chose
profane, vulgarité, non saint, commun, sable.

2456 hala N‘?I:I souffrir, étre malade, étre morbide (2Ch 16.12)

Il nest pas nécessaire d’aller plus loin dans la démonstration !

Un feu esh WX pour consumer ou un feu ishsheh TWX pour donner la vie

On trouve a de trés nombreux endroits le feu de Dieu. Par ex. en Exode 3.3, lorsque le
buisson ne se consumait pas, I'idée nétait pas que le feu ne détruisait pas le buisson mais
plutdt que le feu ne «mangeait» pas le buisson. Il est question donc de «akhal» manger,
consumer, dévorer. Dans le cadre des sacrifices, ce feu a un autre objectif : éprouver.

1 Corinthiens 3:13 «lceuvre de chacun sera manifestée; car le jour la fera connaitre, parce
quelle se révélera dans le feu, et le feu éprouvera ce quest l'eeuvre de chacun.»

Ce feu, on le sait se dit «esh» 784 WN mot primaire n f : feu, flammes, enflammé,
incendier, briler, allumer, ardent, étincelle, étincelant ; (379 occurrences) :

Ce mot est utilis¢ pour décrire le feu, les flammes, le feu surnaturel (accompagnant
théophanie), le feu (pour cuire, rotir, sécher), feu sur l'autel, feu de Dieu (colere) (fig.).

Dans les sacrifices consumés par le feu, il est écrit :
«et ishe Adonai»

nm WX NN

ce qui doit étre consumé par Adonai
et on peut lire aussi que méme la poitrine sera «consumée par Adonai». Mais le mot utilisé
pour consumer par le feu est un mot masculin pluriel construit. Le feu est un élément
ehad, ici «feu de Adonai».

NX--11X%27, A1 - 51.7 35ﬂ1 -NX M "W NN ,17X1AN 17 5

yadazv tev1yenah et ishe Adonai;
et-hahelev al-hehazeh, yeviyennou - eth
de ses mains il fera apporter (BO au hifil yigtol fém.pl.) ce qui doit étre consumé par Adonai,
la graisse avec (sur) la poitrine il apportera,

M 7397 ,18UR IR PIT7 NI

Ce feu, méme sil sagit d’'un mot masculin, sécrit ici au féminin 801 ishsheh TN
méme mot que 800, utilisé dans un sens sacrificiel ; n m : consumé par le feu, sacrifices ;
(64 occurrences), holocaustes, offrandes consumées par le feu.

Il n'y a pas de hasard dans la Bible. On a un mot qui sécrit de la méme fagon mais qui veut
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dire autre chose sur base d’autres racines, cest le mot

802 ishshah Tl'(TUN

Ce mot vient de 376 (iysh, un homme, un maéle) ou 582 (enosh) ; n f : femme, femelle,
enfants, chacune, ensemble, filles, elle, veuve, prostituée, concubine, meére, prostituée.

Ce mot est utilisé pour la femme (contraire de’homme), une épouse (mariée a un homme),
une femelle (des animaux), chaque, chacun (pron).

Il est vrai que Dieu a créé 'homme et la femme pour qu’ils soient attirés I'un vers l'autre
pour donner la vie. Cest comme un feu, un moteur qui agit en eux et qui est plus fort
queux pour les unir. Dailleurs, toutes les convoitises charnelles; les adultéres viennent
aussi des dérives de ce feu.

Le feu de Iépreuve nest pas destiné a détruire. Ce feu sert a construire, éprouver, a fortifier.
Ce feu sert aussi a lancer un ministére, une ceuvre. Sans feu, rien ne va démarrer. Tous les
grands ministéres ont débuté parce qu’il y avait au départ quelqu'un qui a été touché par
le feu de Dieu.

Ce feu est tel que tout ce qui est secondaire, tout ce qui nest pas vital, passe a coté. Cest
comme le soldat qui est engagé et qui ne sembarrasse pas des affaires de la vie.

2 Timothée 2:4 «Il nest pas de soldat qui sembarrasse des affaires de la vie, s’il veut plaire
a celui qui la enrdléx»

Lévitique 7

32 «Dans vos sacrifices dactions de grdces, vous donnerez au sacrificateur lépaule droite,
en la présentant par élévation. 33 Celui des fils d’Aaron qui offrira le sang et la graisse du
sacrifice dactions de grdces aura lépaule droite pour sa part.

34 Car je prends sur les sacrifices dactions de grdces offerts par les enfants d’Israél la
poitrine quon agitera de coté et dautre et Iépaule quon présentera par élévation, et je les
donne au sacrificateur Aaron et a ses fils, par une loi perpétuelle quobserveront les enfants
d’Israél.

35 Cestlale droit que lonction d’Aaron et de ses fils leur donnera sur les sacrifices consumés
par le feu devant Eternel, depuis le jour ot ils seront présentés pour étre a mon service
dans le sacerdoce.

36 Cest ce que I'Eternel ordonne aux enfants d’Israél de leur donner depuis le jour de leur
onction; ce sera une loi perpétuelle parmi leurs descendants.

37 Telle est la loi de I’holocauste, de loffrande, du sacrifice dexpiation, du sacrifice de
culpabilité, de la consécration, et du sacrifice dactions de graces.

38 L'Eternel la prescrivit @ Moise sur la montagne de Sinai, le jour ot il ordonna aux
enfants d’Israél de présenter leurs offrandes a 'Eternel dans le désert du Sinai.»

5K 32-NX MY OP2 2P0 102 ,MYNR-NK M MY WK M5
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On voit ici comme confirmation de toute cette parasha dans Lév. 7:38 ce quon savait
déja : que cest a la Montagne du Sinai que Moise avait recu toutes ces révélations de ces
enseignements sacrificiels, tous ces Torat Olah, Torat Minhah, etc. On se souviendra que
50 jours apres la sortie d’Egypte, Moise recevra cette révélation sur le Mont du Sinai. On
est en Exode au chap. 20. Est venu 40 jours plus tard le veau dor. Puis apres 2 périodes de
40 jours lorsque Moise redescend de la montagne. On se situe au 10 tishri a Yom Kippour.
6 mois plus tard sera inauguré le tabernacle, ce que nous verrons lors de la parasha suivante
shemini.

Lévitique 8.1-36

«1 L’Eternel parla a Moise, et dit : 2 Prends Aaron et ses fils avec lui, les vétements, Phuile
donction, le taureau expiatoire, les deux béliers et la corbeille de pains sans levain; 3 et
convoque toute lassemblée a lentrée de la tente dassignation.

4 Moise fit ce que UEternel lui avait ordonné; et lassemblée se réunit a lentrée de la tente
dassignation. 5 Moise dit a l'assemblée : Voici ce que Eternel a ordonné de faire. 6 Moise
fit approcher Aaron et ses fils, et il les lava avec de leau. 7 Il mit a Aaron la tunique, il le
ceignit de la ceinture, il le revétit de la robe, et il placa sur lui Iéphod, qu’il serra avec la
ceinture de léphod dont il le revétit. 8 1l lui mit le pectoral, et il joignit au pectoral l'urim
et le thummim. 9 Il posa la tiare sur sa téte, et il placa sur le devant de la tiare la lame dor,
diadéme sacré, comme UEternel lavait ordonné a Moise.

10 Moise prit Phuile donction, il oignit le sanctuaire et toutes les choses qui y étaient, et le
sanctifia. 11 Il en fit sept fois laspersion sur lautel, et il oignit lautel et tous ses ustensiles,
et la cuve avec sa base, afin de les sanctifier. 12 Il répandit de huile donction sur la téte
d’Aaron, et loignit, afin de la sanctifier. 13 Moise fit aussi approcher les fils d’Aaron; il les
revétit de tuniques, les ceignit de ceintures, et leur attacha des bonnets, comme PEternel
lavait ordonné a Moise.

14 11 fit approcher le taureau expiatoire, et Aaron et ses fils posérent leurs mains sur la
téte du taureau expiatoire. 15 Moise légorgea, prit du sang, et en mit avec son doigt sur
les cornes de lautel tout autour, et purifia lautel; il répandit le sang au pied de lautel, et le
sanctifia pour y faire lexpiation. 16 Il prit toute la graisse qui couvre les entrailles, le grand
lobe du foie, et les deux rognons avec leur graisse, et il briila cela sur lautel. 17 Mais il
brila au feu hors du camp le taureau, sa peau, sa chair et ses excréments, comme U'Eternel
lavait ordonné a Moise.

18 Il fit approcher le bélier de 'holocauste, et Aaron et ses fils posérent leurs mains sur la
téte du bélier. 19 Moise légorgea, et répandit le sang sur lautel tout autour. 20 Il coupa le
bélier par morceaux, et il brilla la téte, les morceaux et la graisse. 21 1l lava avec de leau
les entrailles et les jambes, et il briila tout le bélier sur lautel : ce fut I’holocauste, ce fut
un sacrifice consumé par le feu, d’une agréable odeur a I'Eternel, comme I'Eternel lavait
ordonné a Moise.

22 Il fit approcher lautre bélier, le bélier de consécration, et Aaron et ses fils posérent leurs
mains sur la téte du bélier. 23 Moise égorgea le bélier, prit de son sang, et en mit sur le lobe
de loreille droite d’Aaron, sur le pouce de sa main droite et sur le gros orteil de son pied
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droit. 24 Il fit approcher les fils d’/Aaron, mit du sang sur le lobe de leur oreille droite, sur
le pouce de leur main droite et sur le gros orteil de leur pied droit, et il répandit le sang sur
lautel tout autour. 25 1l prit la graisse, la queue, toute la graisse qui couvre les entrailles,
le grand lobe du foie, les deux rognons avec leur graisse, et lépaule droite; 26 il prit aussi
dans la corbeille de pains sans levain, placée devant 'Eternel, un giteau sans levain, un
gateau de pain a l'huile et une galette, et il les posa sur les graisses et sur Iépaule droite. 27
Il mit toutes ces choses sur les mains d’Aaron et sur les mains de ses fils, et il les agita de coté
et dautre devant Eternel. 28 Puis Moise les 6ta de leurs mains, et il les brila sur lautel,
par-dessus Uholocauste : ce fut le sacrifice de consécration, ce fut un sacrifice consumé par
le feu, d’'une agréable odeur a UEternel. 29 Moise prit la poitrine du bélier de consécration,
et il lagita de coté et dautre devant UEternel : ce fut la portion de Moise, comme I’Eternel
lavait ordonné a Moise.

30 Moise prit de 'huile donction et du sang qui était sur lautel; il en fit laspersion sur
Aaron et sur ses vétements, sur les fils d’Aaron et sur leurs vétements; et il sanctifia Aaron
et ses vétements, les fils d’Aaron et leurs vétements avec lui.

31 Moise dit a Aaron et a ses fils : Faites cuire la chair a lentrée de la tente dassignation;
cest la que vous la mangerez, avec le pain qui est dans la corbeille de consécration, comme
je lai ordonné, en disant : Aaron et ses fils la mangeront. 32 Vous briilerez dans le feu ce
qui restera de la chair et du pain. 33 Pendant sept jours, vous ne sortirez point de lentrée
de la tente dassignation, jusqua ce que les jours de votre consécration soient accomplis;
car sept jours seront employés a vous consacrer. 34 Ce qui sest fait aujourd’hui, UEternel a
ordonné de le faire comme expiation pour vous. 35 Vous resterez donc sept jours a lentrée
de la tente d'assignation, jour et nuit, et vous observerez les commandements de I'Eternel,
afin que vous ne mouriez pas; car cest la ce qui ma été ordonné. 36 Aaron et ses fils firent
toutes les choses que I'Eternel avait ordonnées par Moise.»
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Annexe 1°:La Loi et la Grace : quelques exemples comparatifs

REFERENCE

PASSAGE

ACCOMPLISSEMENT

Exode 29:28

«Elles appartiendront a Aaron
etasesfils, paruneloi(2706hoq

P loi, ordonnances, statuts,
préceptes) perpétuelle (5769

olam n’giy) quobserveront
les enfants d’Israél, car cest
une offrande par élévation;
et, dans les sacrifices dactions
de graces des enfants d’Israél,
loffrande par élévation sera
pour UEternel.»

Toutes ces choses («elles») se sont
accomplies en Yeshoua. Nous navons
plus a les pratiquer.

Nous devons «garder» en «mémoire» ces
lois, ces ordonnances, statuts, préceptes,
nous devons les apprendre, les enseigner,
les surveiller, veiller dessus mais sans les
pratiquer car Yeshoua nous a déchiré
le voile afin que nous puissions nous
approcher avec assurance aupres du
«Trone de la grace». Symboliquement
nous élevons notre cceur vers Dieu a
cause du sacrifice de Yeshoua.

Lévitique 7:11

ombwn nar Min nxn
vezot torat zeva’h hashlamim

«Voici la loi du sacrifice
dactions de grdaces, quon offrira
a UEternel»

A cause du sacrifice de Yeshoua, notre
sacrifice d’actions de graces est le «fruit
de nos levres qui confessent son Nomb» :
Hébreux 13:15

Par lui, offrons sans cesse a Dieu un
sacrifice de louange, cest-a-dire le fruit
de lévres qui confessent son nom.

- la priere : Colossiens 4:2 «Persévérez
dans la priére, veillez-y avec actions de
grdces.»

- les voeux : Psaumes 56:13

«O Dieu ! je dois accomplir les voeux que
je tai faits; Je toffrirai des actions de
grdces.»

Leévitique 7:34

«Car je prends sur les sacrifices
dactions de graces offerts par
les enfants d’Israél la poitrine

(2373 hazeh 111 vient de 2372
- 13 occurrences) quon agitera
de coté et dautre et lépaule
quon présentera par élévation,
et je les donne au sacrificateur
Aaron et a ses fils, par une loi
perpétuelle quobserveront les
enfants d’Israél.»

Laccomplissement se fait par leffusion
du Saint-Esprit. La poitrine quon
agitera de coté et dautre représente
le Saint-Esprit (racine 2372 hazah

nm choisir, voir, pénétrer, connaitre,
contempler, regarder, sur, révéler,
prophétiser, considérer, visions).
Clest une loi perpétuelle qui fait partie
intégrante delalouange. Sansleffusion
du Saint-Esprit, la louange rentre dans
le domaine de la désobéissance. Ces
lois étant perpétuelles, louer Dieu
humainement frise la désobéissance.

9 Cetableauferapartieultérieurementd’'une étude compléte surles 613 commandements
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Lévitique 7:37

«Telle est la loi de 'holocauste,
de loffrande, du sacrifice
dexpiation, du sacrifice de
culpabilité, de la consécration,
et du sacrifice dactions de
grdces.»

Accompli a la croix de Golgotha par
Yeshoua HaMashiah.

Josué 8:31

«comme Moise, serviteur de
PEternel, lavait ordonné aux
enfants d’Israél, et comme il
est écrit dans le livre de la loi
de Moise : cétait un autel de
pierres brutes, sur lesquelles on
ne porta point le fer. 1ls offrirent
sur cet autel des holocaustes a
UEternel, et ils présentérent des
sacrifices dactions de grdces.»

Combat spirituel :

Représente la nécessité dun coeur
integre, juste et entier pour combattre :
Apres avoir dévoué par interdit les
habitants de Ai, Josué monte un autel

de pierres brutes nin’;w‘ D7AX Nam
mizbeah avaniym shlemot

«brutes» 8003 shalem D'?'(U a son
comble, paisible, juste, exact (poids),
brutes, taillées (pierres), entier, avec
intégrité, dévoué (coeur), bien disposé,
étre terminé, intacts

Psaumes
119:29

«Eloigne de moi la voie du
mensonge, et accorde-moi la
grace de suivre ta loi I»

a0 AN P90 970 RYT

derekh-sheqer haser mimeniy
vetoratekha haneniy

Eloigne de moi, «séparesmoi de

«sour» (5493) M0 ou MW Oter, mettre
a part, (se) détourner, séloigner, étre
retiré, écarter, sécarter, retourner,
séparer, détacher, disparaitre, cesser,

. b
partir, sen aller.
Suivre ta loi = étre miséricordieux,
montrer de la faveur, de la pitié.

chanan 2603 121 grace, miséricorde,
pitié,  supplication, = compassion,
accorder, implorer, adresser, supplier,
chérir, douce, compatissant

Jean 1:17

«car la loi a été donnée par
Moise, la grace et la vérité sont
venues par Jésus-Christ.»

Laloi (les ordonnances sacrificielles) a été
donné pour le temps du Tabernacle pour
le rachat des ames, pour rencontrer Dieu,
et pour étre protégé «contre» la sainteté
de Dieu). Aujourd’hui par Yeshoua, nous
avons TOU'T.

Romains 6:14

«Car le péché naura point de
pouvoir sur vous, puisque vous
étes, non sous la loi, mais sous
la grace.»

Avant, pendant la vie des hébreux ou
apres, les hommes ont toujours eu besoin
d'un médiateur. La différence se situe
dans le rapport au péché. Avant, '’homme
qui péchait mourrait. Aujourd’hui, cest
Yeshoua qui est mort pour nos péchés.
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Romains 7:25

«Grdces soient rendues a
Dieu par Jésus-Christ notre
Seigneur ! Ainsi donc, moi-
méme, je suis par lentendement
esclave de la loi de Dieu, et je
suis par la chair esclave de la

loi du péché.»

Nous ne sommes plus esclaves de la loi
du péché qui agit dans nos membres.

Si nous acceptons détre soumis a
Yeshoua, (détre son «esclave»), alors Il va
nous libérer de nos liens.

Galates 2:21

«Je ne rejette pas la grdce de
Dieu; car si la justice sobtient
par la loi, Mashiah est donc
mort en vain.»

La justice devait sobtenir par la loi,
lorsque la tente d'assignation avait
été construite précisément pour ca :
lenseignement de la justice par la loi.

Galates 3:18

«Car si Ihéritage venait de
la loi, il ne viendrait plus de
la promesse; or, cest par la
promesse que Dieu a fait a
Abraham ce don de sa grace.»

Avec ce que nous avons compris du
tabernacle, I'héritage de la promesse faite
a Abraham, Isaac et Jacob n’a évidemment
rien a voir avec la loi qui a un tout autre
but.

L'héritage sert a former un peuple pour
Dieu tandis que la loi sert a le sauver de
la malédiction du péché.

Galates 5:4

«1 Cest pour la liberté que Mashiah
nous a affranchis. Demeurez donc
fermes, et ne vous laissez pas mettre
de nouveau sous le joug de la
servitude. 2 Voici, moi Paul, je vous
dis que, si vous vous faites circoncire,
Mashiah ne vous servira de rien.
3 Etje proteste encore une fois a tout
homme qui se fait circoncire, qu’il est
tenu de pratiquer la loi tout entiére.
4 Vous étes séparés de Mashiah, vous
tous qui cherchez la justification dans
la loi; vous étes déchus de la grace.
5 Pour nous, cest de la foi que nous
attendons, par UEsprit, lespérance
de la justice. 6 Car, en Yeshoua
HaMashiah, ni la circoncision ni
Pincirconcision na de valeur, mais la
foi qui est agissante par lamour.»

Chercher la justification dans la loi
équivaut littéralement a chercher a
revenir en Egypte sous des lois.

Alors que lentiereté des sacrifices et des
lois rituelles représentaient Yeshoua, y
revenir équivaudrait a renier en bloc
Yeshoua en tant que médiateur dune
alliance plus excellente.

Hébreux 8:6

«Mais maintenant il a obtenu un ministére
dautant supérieur qu’il est le médiateur
d’'une alliance plus excellente, qui a été
établie sur de meilleures promesses.»
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Annexe 2 : La Loi et la Grace - les 613 commandements

Introduction

Le sujet fait rage. Lencre coule a flots. Les claviers dordinateur séchauffent. La loi ou la
grace, la loi et pas la grace, la grace et pas la loi, les 613 commandements ou rien que les 10
commandements ? Aujourd’hui méme, pour certains chrétiens, si Moise est monté sur le
Mont du Sinai pour aller y chercher la Parole de Dieu, il en est redescendu seulement avec
9 paroles de Dieu et non pas 10. La quatrieme manque a I'appel. Reprenons la rapidement :

«8 Souviens-toi du jour du shabbat, pour le sanctifier. 9 Tu travailleras six jours, et tu feras
tout ton ouvrage. 10 Mais le septiéme jour est le jour du shabbat de UEternel, ton Dieu : tu
ne feras aucun ouvrage, ni toi, ni ton fils, ni ta fille, ni ton serviteur, ni ta servante, ni ton
bétail, ni Iétranger qui est dans tes portes. 11 Car en six jours U'Eternel a fait les cieux, la
terre et la mer, et tout ce qui y est contenu, et il sest reposé le septiéme jour : cest pourquoi
UEternel a béni le jour du shabbat et la sanctifié.» (Exode 20:8-11)

Nos traductions donnent erronément «le jour du repos» alors que le texte hébraique donne
le jour du «shabbat». Comment se fait-il que nous sommes stirs quiil sagisse bien du
septieme jour de la semaine et non du premier jour de la semaine ou Dieu nous veut tout
a Lui ? En hébreu le chiffre 7 se dit SHEVA. Le septiéme jour se dit SHABBAT. Si Dieu ne
change pas et qu’ll eut réellement voulu que les chrétiens se réunissent le dimanche pour
honorer son Saint Nom, le texte hébreu aurait donné YOM RISHON (premier jour) or il
nen est rien. Par extension, shabbat signifie AUSSI repos : cest le NOM du 7°™ jour de la
semaine. Les noms des jours de la semaine en Francais tiennent leur origine des noms de
divinités de la mythologie greco-romaine. Le samedi et dimanche sont dédiés aux dieux
Saturne et Soleil. Dimanche vient de soleil, Lundi de Luna, Mardi de Mars, Mercredi de
Mercurius, Jeudi vient de Iuppiter, Vendredi de Venus, Samedi vient de Saturnus. En
Israél Dimanche se dit YOM RISHON «jour premier», lundi se dit YOM SHENI «jour
deuxiéme» Mardi se dit YOM SHLISHI, mercredi se dit YOM REVII, jeudi se dit YOM
HAMISHI, vendredi se dit YOM SHISHI et, contrairement a la suite logique ot on aurait
du dire YOM SHEVII pour le samedi le jour «septieme», ici Dieu nomme plutot le jour
SHABBAT comme étant un jour a part. Shabbat a la méme racine de SHEVII «septieme»
mais sécrit différemment des 6 autres jours.

Pourquoi commencer a parler ici des 10 commandements en montrant un commandement
méprisé par les chrétiens, le shabbat ? Les hommes aiment a débattre des choses qui leur
plaisent, a savoir ce qu’il FAUT faire ou ce qu’il ne FAUT pas faire. IIs oublient lessentiel :
aimer Dieu, aimer son prochain et honorer Dieu le jour du shabbat dans lequel le plus
important nest pas le repos mais bien plutot rendre a Dieu ce qui lui est di.. AMEN ?
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Origine des 613 commandements

Contrairement a tout ce que lon peut penser, lentiéreté des 613 commandements a comme
source scripturaire la Torah elle-méme et non des commandements d’ homme. Toute cette
«loi» est entierement dorigine biblique et donc divine puisque chaque commandement a
pour référence un passage biblique.

Le judaisme impose aux juifs le respect des «commandements de Maimonide» cest-a-dire
une compilation des prescriptions trouvées dans la Torah, de facon a totaliser 613 mitzvot
subdivisés en 248 prescriptions positives (« une pour chaque membre du corps ») et 365
négatives (« une pour chaque jour de 'année solaire »). Cette liste des 613 prescriptions
selon Maimonide suit lordre d’apparition dans le Mishné Torah.

Originellement écrit au XIle siecle, il fut traduit par le rabbin provengal Moise ibn Tibbon,
et imprimé pour la premiére fois en 1497.

Ce qui est venu sajouter a ces 613 commandements ce sont des commentaires rabbiniques
dorigine ésotérique ou talmudique.

Lobjectif ici nest pas de reprendre une description détaillée de I'histoire et des objectifs
de ces 613 commandements (pour ce faire on peut se référer a la riche documentation
trouvée sur internet), mais de répondre a chacune dentre elles dans le cadre du débat qui
séternise depuis plus de deux mille ans déja sur qui lemportera des deux, soit la loi soit
la grace, comme si un choix devait étre fait entre eux deux. Or nous avons vu de long en
large la différence entre les lois du tabernacle destinés a sapprocher de Dieu et ne pas
mourir et les autres lois dites universelles, celles qui sont immuables.

Le livre des Ephésiens nous parle de la réunification des choses en un seul.

Les prescriptions

Faut-il absolument considérer la loi comme dépassée ou encore la grice comme une
invention chrétienne ? Le livre de Ephésiens nous montre que la volonté de Dieu est d’'unir
et non de séparer et que ce qui a été anéanti dans la chair du Messie a Golgotha, cest la loi
des ordonnances dans ses prescriptions.

Cela signifie que ce qui a été anéanti, ce nest pas la loi elle-méme mais ces sont les
prescriptions, cest-a-dire un ensemble de regles et de conseils formalisé par écrit
réglementant officiellement une activité, généralement professionnelle, un mode
d’acquisition d’un droit, ou dextinction d'un droit ou des possibilités de poursuites, par
[écoulement d’'une certaine durée. La prescription est définie par le statut des limitations.
On distingue la prescription acquisitive qui crée un droit, de la prescription extinctive qui
en éteint un.

En droit civil, la prescription peut étre interrompue. Cest 'image du sang de Yeshoua qui
a tout accompli. Linterruption de la prescription a pour effet de remettre le compteur a
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zéro et de négliger le temps déja écoulé en faveur d’une prescription.

Par exemple, si une prescription saccomplit en dix ans (prescription décennale) et que,
apres les cinq premiéres années, il y ait interruption de la prescription, il faudra donc
dix ans supplémentaires pour accomplir la dite prescription ; les cinq années écoulées en
faveur de la prescription ne seront pas comptabilisées.

En droit civil, 1a prescription peut étre suspendue. Cest 'image du judaisme qui a mis une
pause sur l'action dexpiations des péchés. Contrairement a I'interruption, la suspension ne
remet pas le compteur a zéro. Le temps écoulé avant que la prescription soit suspendue ne
sera pas perdu et pourra étre additionné au temps qui sécoulera apres que la suspension
aura pris fin. Par exemple, si une prescription saccomplit en trois ans et que, apres la
premiére année écoulée, il y a suspension de la prescription, il faudra uniquement,
une fois la suspension terminée, [écoulement de deux autres années pour accomplir
la prescription. La suspension de la prescription est notamment utile afin de protéger
lintérét de la personne qui est dans 'impossibilité d’agir par elle-méme ou représentée.
Cest précisément I'image du peuple juif qui est mis provisoirement a lécart jusqu’au retour
du Juste : le Messie qui rétablira toutes choses.

Individuellement chacun est responsable devant Dieu pour le salut offert en Yeshoua.
Par contre, cest «communautairement» que Dieu a aveuglé son peuple pour révéler son
salut juif au monde paien.

Dans la lettre de Paul aux Ephésiens qui parle de ces prescriptions, il dit que Dieu ne
donne pas aux hommes a faire un choix entre la loi et la grace comme Il nous demande
de faire un choix entre la Vie et la Mort, entre le chemin large et le chemin étroit, entre
la vie profane et la vie sainte.

Ephésiens 2:

«1 Vous étiez morts par vos offenses et par vos péchés, 2 dans lesquels vous marchiez
autrefois, selon le train de ce monde, selon le prince de la puissance de lair, de lesprit qui
agit maintenant dans les fils de la rébellion. 3 Nous tous aussi, nous étions de leur nombre,
et nous vivions autrefois selon les convoitises de notre chair, accomplissant les volontés de
la chair et de nos pensées, et nous étions par nature des enfants de colére, comme les autres.
4 Mais Dieu, qui est riche en miséricorde, a cause du grand amour dont il nous a aimés, 5
nous qui étions morts par nos offenses, nous a rendus a la vie avec Christ (cest par grdce
que vous étes sauvés ); 6 il nous a ressuscités ensemble, et nous a fait asseoir ensemble dans
les lieux célestes, en Jésus-Christ, 7 afin de montrer dans les siécles a venir l'infinie richesse
de sa grdce par sa bonté envers nous en Jésus-Christ.

8 Car cest par la grace que vous étes sauvés, par le moyen de la foi. Et cela ne vient pas de
vous, cest le don de Dieu. 9 Ce nest point par les ceuvres, afin que personne ne se glorifie.
10 Car nous sommes son ouvrage, ayant été créés en Jésus-Christ pour de bonnes ceuvres,
que Dieu a préparées davance, afin que nous les pratiquions.

11 Cest pourquoi, vous autrefois paiens dans la chair, appelés incirconcis par ceux quon
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appelle circoncis et qui le sont en la chair par la main de '’homme, souvenez-vous 12 que
vous étiez en ce temps-la sans Christ, privés du droit de cité en Israél, étrangers aux alliances
de la promesse, sans espérance et sans Dieu dans le monde. 13 Mais maintenant, en Jésus-
Christ, vous qui étiez jadis éloignés, vous avez été rapprochés par le sang de Christ.

14 Caril estnotre paix, lui qui des deux nen a fait qu’un, et qui a renversé le mur de séparation,
15 linimitié, ayant anéanti par sa chair la loi des ordonnances dans ses prescriptions, afin
de créer en lui-méme avec les deux un seul homme nouveau, en établissant la paix, 16 et
de les réconcilier, l'un et lautre en un seul corps, avec Dieu par la croix, en détruisant par
elle l'inimitié. 17 Il est venu annoncer la paix a vous qui étiez loin, et la paix a ceux qui
étaient pres; 18 car par lui nous avons les uns et les autres accés aupres du Peére, dans un
méme Esprit.

19 Ainsidonc, vous nétes plus des étrangers, ni des gens du dehors; mais vous étes concitoyens
des saints, gens de la maison de Dieu. 20 Vous avez été édifiés sur le fondement des apotres
et des prophétes, Jésus-Christ lui-méme étant la pierre angulaire. 21 En lui tout lédifice,
bien coordonné, séléve pour étre un temple saint dans le Seigneur. 22 En lui vous étes aussi
édifiés pour étre une habitation de Dieu en Esprit.

Tout est permis mais tout nest pas utile

Ce qui est utile cest plutot I'enseignement que nous devons en tirer et non les actes eux-
meémes.

Si nous regardons un film a la télévision, nous sommes en train d’avoir une activité
profane, non sainte qui nest nullement interdite par Dieu et qui nest ni condamnable ni
indispensable. Regarder la télévision nous est «permis» mais cela ne nous est pas forcément
utile pour le Royaume de Dieu et pour sa Justice.

Autre exemple : la circoncision des croyants juifs est permise mais, a moins d’'une exception
qui reste a démontrer, elle nest pas utile pour le Royaume des Cieux et pour sa Justice.

En Ephésiens 2, on parle de la loi (sans les prescriptions mosaiques) avec la grace.

Et cette loi que nous devons comprendre, garder, suivre, ne nous «oblige» pas a nous laver
les mains, a nous habiller de telle maniere ou de manger ou de ne pas manger de telle
maniére, a prier de telle maniére suivant un certain rituel. Nous pouvons nous habiller
comme nous lentendons, nous pouvons manger ou ne pas manger, tout nous est permis
méme si ce qui est utile cest plutdt lenseignement que nous devons en tirer et non les actes
eux-mémes.

Yeshoua est la Torah Vivante, une Torah damour qui ne condamnera pas celui qui mourra
sans avoir eu loccasion de passer par les eaux de la tevila ou qui n'a pas eu le temps de se
sanctifier.

Seul l'amour pour Dieu et pour le prochain sera la base sur laquelle Dieu nous «mesurera».
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Les chrétiens doivent-ils obéir aux 613 commandements ?

Les chrétiens doivent-ils obéir aux 10 commandements d’Exode 20 ?

Les chrétiens doivent-ils respecter le 4éme commandement (le respect du jour du
shabbat) ?

Les chrétiens doivent-ils obéir aux autres 603 commandements ?

Les chrétiens doivent-ils suivre, garder la Torah, lui obéir ?

Lorsque Dieu dit «Je mets devant toi la vie et la mort, le bonheur et le malheur, choisis la
Vie», alors NON ! les vrais chrétiens ne «doivent» pas obéir mais ils le feront spirituellement
car celui qui est né de nouveau le fera tout naturellement car ¢a fait partie de sa «<nouvelle»
nature.

Celui par contre qui nest pas «né de nouveau», cela ne lui sert méme a rien de respecter
ces commandements puisque de toute facon il ne peut ni voir le Royaume de Dieu et

encore moins y entrer : il est condamné a une éternité sans Dieu.

Les chrétiens doivent-ils obéir aux 603 commandements supplémentaires ?

Quelques exemples sur ces 613 mitsvots, analysons quelques uns dentre eux pris «au

hasard.»

Ne pas rassembler les glanures
d’'un vignoble Lév 19,10 «10 Tu ne
cueilleras pas non plus les grappes
restées dans ta vigne, et tu ne
ramasseras pas les grains qui en
seront tombés. Tu abandonneras
cela au pauvre et a létranger. Je suis
Eternel, votre Dieu.»

244

1. Tout naturellement celui qui est né den
haut aime son prochain et prévoira de quoi
subvenir aux besoins des démunis sans
poser plus de questions.

2. La vigne (le sang) représente Israél
Messianique croyant en Yeshoua et ceux qui
y sont greftés (olivier sauvage). Le pauvre
cest celui qui n'a pas la nourriture du ciel (il
na pas Yeshoua le Pain de Vie) et Iétranger
cest celui qui nest pas juif.

245 |Laisser les raisins non formés en
grappes Lév 19,10
246 |Ne pas cueillir les raisins non formés

en grappes Lév 19,10

Les raisins non formés sont une
représentation des enfants d’Israél qui ont
commencé arentrer dansla Foi messianique
de la Vigne : les écarter du groupe équivaut
a les condamner a errer sous les attaques
de lennemi : le diable attend patiemment
quune brebis sorte du troupeau car il
nattaque jamais le groupe.
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247

Laisser les gerbes oubliées dans les
champs Deut. 24.19 «Quand tu
moissonneras ton champ, et que
tu auras oublié une gerbe dans le
champ, tu ne retourneras point la
prendre : elle sera pour létranger,
pour lorphelin et pour la veuve, afin
que UEternel, ton Dieu, te bénisse
dans tout le travail de tes mains.»

248

Ne pas les récupérer Deut 24,19

1. Besoins physiques des étrangers

2. Besoins spirituels des «étrangers», de
ceux qui ne font pas partie d’Israél, des
nations chrétiennes qui voudraient se
greffer sur Israél. Israél ne doit pas rejeter
les Messianiques qu’ils considerent comme
des étrangers parce qu’ils croient en
Yeshoua.

249

Mettre a part la dime pour le pauvre
Deut 14,28 «Au bout de trois ans, tu
sortiras toute la dime de tes produits
pendant la troisiéme année, et tu la
déposeras dans tes portes.»

Le partage de sa foi et du produit de sa foi
avec le prochain, le monde.

250

Donner la tzedaka (équivalent de la
charité, mais beaucoup plus vaste)
Deut 15,8 «8 Mais tu lui ouvriras
ta main, et tu lui préteras de quoi
pourvoir a ses besoins.»

La main représente Yeshoua et nous devons
ouvrir notre main pour partager le pain de
vie avec celui qui a faim

251

Ne pas refuser la tzedaka aux pauvres
Dt 15,7

Tout naturellement celui qui est né den
haut aime son prochain et prévoira de quoi
subvenir aux besoins des démunis sans
poser plus de questions.

252

Réserver la Terouma Gedola (grande
dime pour les Cohanim) Deut 18,4

Le fait de laisser un pasteur d’assemblée
dans des difficultés financieres sans réagir
provoquera le courroux de Dieu sur cette
assemblée surtout sur nous qui en avons les
moyens plus que d’autres et qui ne donnons
pas le minimum obligatoire de notre
dime cest-a-dire les 10% de nos revenus
mensuels !!! Si 10 personnes obéissaient a
ce commandement, les pasteurs pourraient
se consacrer entierement a loeuvre de Dieu
sans étre obligé davoir une profession
extérieure.

253

Le Lévite doit mettre a part un
dixiéme de sa dime 18,26

Tout le monde doit donner sa dime, méme
les travailleurs du temple qui regoivent la
dime.
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254 |Ne pas présenter les dimes l'une

a coté de lautre, mais les ranger
dans lordre adéquat Ex 22.29 Tu ne
différeras point de moffrir les prémices
de ta moisson et de ta vendange. Tu
me donneras le premier-né de tes fils.

On doit garder pour Dieu la meilleure part.
Nos activités et nos dons lui sont réservés
avant tout le reste. Linterprétation pourrait
étre celle-ci : il faut donner sa dime au
serviteur de Dieu avant de soccuper des
offrandes pour les pauvres.

Un non-Cohen ne peut manger la
Terouma Lv 22,10

255

Un paien qui nest pas né de nouveau qui
ne croit pas en Dieu ne peut se nourrir de
la Parole de Dieu car elle sera alors pour lui
du poison violent. Il est un pourceau dont
parle Yeshoua et on ne donne pas des perles
aux pourceaux. Cette Parole aura pour lui
une odeur de mort qui apporte la mort.

Un travailleur loué par le Cohen
ou un «serf» Juif de Cohen ne peut
consommer la Terouma Lv 22,10

256

Quand on sert Dieu dans le temple on
doit d’abord étre rempli du Saint-Esprit :
Etienne pouvait servir aux tables car il était
rempli du Saint Esprit. «Choisissez parmi
vous, sept hommes de qui lon rende un
bon témoignage, qui soient pleins d’ Esprit-
Saint et de sagesse pour servir aux tables»

Un Cohen incirconcis ne peut
consommer la Terouma Ex 12,48

257

Un Cohen incirconcis est comme un
paien : il ne fait pas partie des enfants de
Dieu. On ne donne pas la Sainte Cene ni
on enseigne la Parole de Dieu a quelquun
qui ne croit pas en Dieu. Cest élémentaire.

258 | Un Cohenimpur ne peutconsommer

la Terouma Lv 22,4

Si nous ne sommes pas en régle avec Dieu,

méme nos priéres sont une abomination :
e b . b)

quil n'y ait pas dobstacle entre nous pour

prier et adorer Dieu.

Si vous aimez votre prochain, ce qui est 'un des commandements les plus importants et
si vous étes remplis du Saint Esprit, vous garderez tout naturellement la Torah sans vous
poser de questions et sans vous demander si un tel ou une telle personne ou si tels ou tels
chrétiens respectent la Torah moins que vous.

La bonne question a se poser est la suivante :

Est-ce que je suis patient vis-a-vis de mon prochain ? Est-ce que je suis plein de bonté ?
Suis-je envieux ? Est-ce que je me vante ou est-ce que je ne suis pas un peu trop enflé
dorgueil ? Tout ce que je fais, est-il honnéte ? Est-ce que je cherche d’abord l'intérét de
mon prochain avant le mien ? Est-ce que je ne m’irrite pas un peu trop contre les gens ?
Est-ce que je n’ai pas un peu trop 'habitude de tout le temps et sans arrét soupgonner le
mal partout et chez tout le monde ? Est-ce que je ne me réjouis point de I'injustice, mais
bien de la vérité ? Est-ce que jexcuse tout, crois tout, espére tout, supporte tout ?

48



Haftarah

Jérémie 7.21 a 8.3

21 Ainsiparle I'Eternel des armées, le Dieu d’Israél ; Ajoutez vos holocaustes a vos sacrifices,
Et mangez-en la chair ! 22 Car je nai point parlé avec vos péres et je ne leur ai donné
aucun ordre, Le jour ot je les ai fait sortir du pays d’Egypte, Au sujet des holocaustes et
des sacrifices. 23 Mais voici lordre que je leur ai donné : Ecoutez ma voix, Et je serai votre
Dieu, Et vous serez mon peuple; marchez dans toutes les voies que je vous prescris, Afin que
vous soyez heureux. 24 Et ils nont point écouté, ils nont point prété loreille; Ils ont suivi les
conseils, les penchants de leur mauvais coeur, Ils ont été en arriére et non en avant.

25 Depuis le jour ot vos péres sont sortis du pays d’Egypte, Jusqu'a ce jour, Je vous ai
envoyé tous mes serviteurs, les prophetes, Je les ai envoyés chaque jour, des le matin. 26
Mais ils ne mont point écouté, ils nont point prété loreille; Ils ont raidi leur cou, IIs ont fait
le mal plus que leurs peres.

27 Si tu leur dis toutes ces choses, ils ne técouteront pas; Si tu cries vers eux, ils ne te
répondront pas. 28 Alors dis-leur: Cest ici la nation qui nécoute pas la voix de I'Eternel,
son Dieu, et qui ne veut pas recevoir instruction; La vérité a disparu, elle sest retirée de
leur bouche.

29 Coupe ta chevelure, et jette-la au loin; Monte sur les hauteurs, et prononce une
complainte ! Car I'Eternel rejette et repousse la génération qui a provoqué sa fureur. 30
Car les enfants de Juda ont fait ce qui est mal & mes yeux, dit I'Eternel; IIs ont placé leurs
abominations dans la maison sur laquelle mon nom est invoqué, afin de la souiller. 31 Ils
ont bati des hauts lieux a Topheth dans la vallée de Ben-Hinnom, pour brtiler au feu leurs
fils et leurs filles : Ce que je n'avais point ordonné, Ce qui ne métait point venu a la pensée.
32 Cest pourquoi voici, les jours viennent, dit I'Eternel, Ou I'on ne dira plus Topheth et la
vallée de Ben-Hinnom, Mais ou lon dira la vallée du carnage; Et l'on enterrera les morts
a Topheth par défaut de place. 33 Les cadavres de ce peuple seront la pature Des oiseaux
du ciel et des bétes de la terre; Et il n'y aura personne pour les troubler. 34 Je ferai cesser
dans les villes de Juda et dans les rues de Jérusalem Les cris de réjouissance et les cris
dallégresse, Les chants du fiancé et les chants de la fiancée; Car le pays sera un désert.

1 En ce temps-1a, dit I’Eternel, on tirera de leurs sépulcres les os des rois de Juda, les os de
ses chefs, les os des sacrificateurs, les os des prophetes, et les os des habitants de Jérusalem.
2 On les étendra devant le soleil, devant la lune, et devant toute I'armée des cieux, qu'’ils
ont aimés, qu’ils ont servis, qu’ils ont suivis, quils ont recherchés, et devant lesquels ils se
sont prosternés; on ne les recueillera point, on ne les enterrera point, et ils seront comme
du fumier sur la terre. 3 La mort sera préférable a la vie Pour tous ceux qui resteront de
cette race méchante, dans tous les lieux ou je les aurai chassés, dit I'Eternel des armées.
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Jérémie 9.23 a 24

23 Ainsi parle I'Eternel : Que le sage ne se glorifie pas de sa sagesse, Que le fort ne se
glorifie Pas de sa force, Que le riche ne se glorifie pas de sa richesse.

24 Mais que celui qui veut se glorifier se glorifie D’avoir de l'intelligence et de me connaitre,
De savoir que je suis I'Eternel, Qui exerce la bonté, le droit et la justice sur la terre; Car cest
a cela que je prends plaisir, dit 'Eternel.

Malachie 3:4

Alors I'Eternel prendra plaisir aux offrandes de Juda et de Jérusalem, comme il faisait aux
jours antiques, dans les années d’autrefois.

Psaume 20

1 Au chef des chantres. Psaume de David.

2 Que I'Eternel texauce au jour de la détresse, Que le nom du Dieu de Jacob te protege ! 3
Que du sanctuaire il tenvoie du secours, Que de Sion il te soutienne ! 4 Qu’il se souvienne
de toutes tes offrandes, Et qu’il agrée tes holocaustes !-Pause.

5 Qu’il te donne ce que ton coeur désire, Et qu’il accomplisse tous tes desseins ! 6 Nous
nous réjouirons de ton salut, Nous leverons létendard au nom de notre Dieu; LEternel
exaucera tous tes voeux.

7 Je sais déja que I'Eternel sauve son oint; Il lexaucera des cieux, de sa sainte demeure,
Par le secours puissant de sa droite. 8 Ceux-ci sappuient sur leurs chars, ceux-1a sur leurs
chevaux; Nous, nous invoquons le nom de I'Eternel, notre Dieu. 9 Eux, ils plient, Et ils
tombent; Nous, nous tenons ferme, et restons debout.

10 Eternel, sauve le roi ! Qu’il nous exauce, quand nous I'invoquons !

Marc1.9a 15
9 En ce temps-la, Jésus vint de Nazareth en Galilée, et il fut baptisé par Jean dans le
Jourdain. 10 Au moment ou il sortait de leau, il vit les cieux souvrir, et 'Esprit descendre
sur lui comme une colombe. 11 Et une voix fit entendre des cieux ces paroles: Tu es mon
Fils bien-aimé, en toi jai mis toute mon affection.
12 Aussitot, IEsprit poussa Jésus dans le désert, 13 ou il passa quarante jours, tenté par
Satan. Il était avec les bétes sauvages, et les anges le servaient.
14 Apreés que Jean eut été livré, Jésus alla dans la Galilée, préchant I'Evangile de Dieu. 15 Il
disait : Le temps est accompli, et le royaume de Dieu est proche. Repentez-vous, et croyez
a la bonne nouvelle.

Rom 12:1 -
1 Je vous exhorte doncg, fréres, par les compassions de Dieu, a offrir vos corps comme un
sacrifice vivant, saint, agréable a Dieu, ce qui sera de votre part un culte raisonnable.
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Héb. 10:19 a 25

19 Ainsi donc, fréres, puisque nous avons, au moyen du sang de Jésus, une libre entrée
dans le sanctuaire 20 par la route nouvelle et vivante qu’il a inaugurée pour nous au travers
du voile, cest-a-dire, de sa chair, 21 et puisque nous avons un souverain sacrificateur établi
sur la maison de Dieu, 22 approchons-nous avec un coeur sincere, dans la plénitude de la
foi, les coeurs purifiés d'une mauvaise conscience, et le corps lavé d’'une eau pure.

23 Retenons fermement la profession de notre espérance, car celui qui a fait la promesse
est fidele. 24 Veillons les uns sur les autres, pour nous exciter a la charité et aux bonnes
oeuvres. 25 N'abandonnons pas notre assemblée, comme cest la coutume de quelques-uns;
mais exhortons-nous réciproquement, et cela dautant plus que vous voyez sapprocher le
jour.

Ma 12:28-34;
Rom 12:1-2;

1 Co 10:14-23
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Avertissement

La Bible hébraique est composée d'un peu moins de 305 000 mots. Ces termes hébreux tirent
leur origine du Codex. Pour que le lecteur non juif puisse lire la Bible, chaque mot de la bible
a été repris dans un catalogue «Strong», noté avec une classification de 4 chiffres. Lauteur
donne pour chaque mot sa ou ses différentes racines triliteres de I’hébreu, cest-a-dire des
racines primaires, secondaires, tertiaires. Mais il faut bien réaliser que «Strong» nest rien
de moins qu'un «outil de traduction» qui a ses faiblesses et qui laisse souvent le chrétien
apprenti de ’hébreu sur sa faim et le juif de naissance sur ses gardes. Le sens profond et
caché d'un mot est souvent vu au premier regard mais pas toujours. Pour mieux rentrer en
profondeur dans le sens d'un mot, il faut parfois s'intéresser a la graphie des consonnes qui
le constitue et a son origine proto-sinaitique, puis descendre de plusieurs niveaux dans les
racines. En effet, on sait que les lettres de I'alphabet ont un sens. Chaque lettre a un seul sens
puisque le graphisme montre une chose unique dans la nature : le vav cest un clou, le aleph
cest une téte de beeuf avec des cornes, etc. Mais on va trouver plusieurs dérivés comme par
exemple pour cette lettre aleph, « force », « puissance », « chef », etc. Cest I'idée sous-jacente
qui est importante et pas uniquement le mot traduit sinon on va arriver a de l'interprétation
parfois méme farfelue.

Certains analysent les valeurs numériques des mots et aussi le nombre de leur occurrences.
Mais rien ne surpasse la vraie recherche : la premiere apparition d'un mot qui révele a lui seul
aussi dautres secrets et surtout avant toutes choses, la comparaison des textes eux-méme. On

peut prendre comme exemple la lettre « réceptacle », kaph na qui représente la main (préte
a recevoir la bénédiction), une coupe, une tasse, une poignée mais «Strong» nous donne
comme autres mots dérivés, patte creux, branche, fronde, travail, commettre, exposer, la
plante du pied, lemboiture. Une rapide inspection textuelle va immédiatement révéler le
noeud du «probléme» de cette «plante du pied» avec le passage de Genese 8 : 9 « Mais la
colombe ne trouva aucun lieu pour poser la plante (kaph) de son pied,

mom2>  «lekaph regalah». La colombe ne possede pas des pieds en forme de main, par
contre la courbure pour le serrage de sa patte sur une branche réveéle comment cette lettre
kaph symbolise la main de 'homme qui va serrer de toute ses forces le don recu de Dieu sans
le lacher.
Selon le lexique biblique, loutil de recherche du lexique hébreu suivant permet la recherche dun
strong hébreu, cest-a-dire un numéro universel utilisé par tous les lexiques bibliques, dun mot
hébreu ou d'un mot frangais de lancien testament.
Les textes originaux permettent de retrouver le vrai sens des mots employés. En effet, dans la Bible
hébraique par exemple, les scribes naltéraient aucun texte, méme lorsqu’ils supposaient qu’il avait
été incorrectement copié. Ils notaient plutot dans la marge le texte qu’ils pensaient qu’il aurait fallu
écrire.
Les textes originaux permettent de dire que le nouveau testament fut écrit en araméen puis traduit
en grec. La principale raison de cette traduction fut I'importante place de la langue grecque comme
langue universelle de [époque, un peu comme langlais de nos jours.
Pourquoi le lexique hébreu se sert des strongs hébreux?
Les livres de IAncien Testament ont été écrits en Hébreu et araméen puis traduit de 'Hébreu au
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frangais. La traduction des textes bibliques manque souvent de fidélité et de «relief» par rapport
aux textes originaux, ce qui parfois nous donne quelques difficultés pour bien interpréter la Parole
de Dieu. Aussi, ceux qui ont Uhabitude détudier la Bible en profondeur savent qu’il est important
de pouvoir avoir accés aux textes bibliques originaux pour mieux comprendre et interpréter un
passage biblique. Cependant, apprendre 'hébreu représente un lourd investissement, qui de plus
nest pas donné a tout le monde, il faut le souligner. Cest pour cela quun théologien du 19éme siécle
nommé James Strong, nous a facilités la tache, en remarquant tout simplement que les mots de ITAT
et du NT sont immuables et qu’il suffisait de les classer par ordre alphabétique dans chaque langue
originale et d’y associer a coté un numéro dans lordre croissant : Ceci a donné tout simplement les
mots codés Strongs Hébreux pour IAncien et Strongs Grecs pour le Nouveau Testament. Lui et une
centaine de ses collaborateurs aprés un travail fastidieux, ont sorti un ouvrage de référence a la fin
du 19 siécle (The Strong’s Exhaustive Concordance of the Bible) avec un numeéro Strong a coté
de chaque mot qui correspond a mot que lon trouve dans le texte original. Ceci évite quand on a
un tel ouvrage de devoir connaitre 'hébreu ou le grec.
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